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మున్నుడ్డ 

నా సాహితీ జీవితం - నాటక రచనతో ప్రారంభం. అరధశతాబ్దికి పూరవం నేన్న వ్రాసిన రంగస్థల 

నాటకం “ఛత్రపతి శివాజీ “. పలుసారులు ప్రదరిశంపబడ్డనది. భీమవరం కళాశాలలో  1947లో ప్రదరిశంప 

బడ్డంది. కీరితశేషుడు కేశవ కురిత వీర భద్రాచారి ప్రభృతులు అపపటి నటులు. తదుపరి సుప్రసిదధ నటులు 

కీరితశేషుడు శ్రీ ఎన్.వి. ఎల్. నరసింహాచారయ ప్రభృతులు ప్రదరిశంచారు. నేటి కాలంలో స్ంసాార భారతివారు 

పలుచోటా ప్రచరిశంచుచునాురు. 

తదుపరి నేన్న వ్రాసిన రంగస్థల నాటకం “ధరమచక్రం”. కృష్ణణ పత్రికలో - వారం వారం అన్న 

క్రమణికగా ప్రచురితం. ద్యనిని ఉమమడ్డ మదరాసు రాష్రంలో ఎన్.జి.వో. స్ంఘంవారు శ్రీగుమమలూరు 

స్తయనారాయణ గారి స్ంచాలకతవంలో పెకుా తావుల ప్రదరిశంచారు. చెనుపటుం అభినేత్రి కమల గారి 

బృందం ప్రదరిశంచారు. ఆకాశవాణిలో 1943 మదరాసు కేంద్రం వారు - ప్రచారం చేశారు.  

నేన్న వ్రాసిన నాటిక ఉరికంబం - శ్రీ సాథనం నరసింహారావుగారి స్ంచాలకతవంలో హైదరాబాదు 

ఆకాశవాణి వారు ప్రసారం చేశారు. నేన్న వ్రాసిన దశరూపకాలలోని ఏకాంకికలు పలుసారులు పలుతావుల 

ప్రదరిశంపబడ్డనవి. 

 నా నృతయనాటికలు “గోద్యవరి”, “జ్యయతానాభిసారిక” మునుగునవి నరసాపురం (పురప్లలకస్ంఘం 

అధినేత డాకటరు పొనుపల్లా సుబ్రహ్మణయంవారి నాయకతవంలో ప్రచురితములు. నాటికలు “గోద్యవరి - 

వాస్వీకనయక - శ్రమ ఏవ జయతే” - ఆకాశవాణివారు ప్రసారం చేశారు. 

నా బ్రదుకు మల్ల స్ంజ కంజాయలో అన్నభవంతో నేన్న వ్రాసిన రంగ స్థల నాటకం భువన విజయం 

(శ్రీ  కృష్ణదేవరాయలు) శ్రీ పురుషోతతమరావు ప్రభృతులుపలుచోట ాప్రదరిశంచారు. ఈ మధయ నేన్న వ్రాసిన 

ఏకాంకికలు "తిమమరుసు స్వగతం”, “అంపశయయ” కేవలం పదయరూపకాలు.  

తెలుగు వారికి పదయనాటకాలపై గల మోజు అన్నభవామ్రేడ్డతం.  

ఆవకాయ యనిన ఆంధ్రజాతికి ప్రీతి పిండ్డ వంట లెనిు యండుగాక కలదు 

పదయమనిన తెలుగువారికి ప్రీతి రకిత కటుట రమయ రచనలును. 



 

 

 

'తెలుగులో ఉతతమ నటులు ఎందరో ఉనాురు. ఉతతమోతతమనాటకం ఒకటి లేదు. అనాుడొక సుప్రసిదధ 

సాహితయ స్మాలోచకుడు. అటిట ఆదరశనాటకం అదయతన భవిష్యత్ కాలంలో అవతరించుగాక. 

స్ంగమం. 

నాటకం-విజాాన ద్యయకమూ వినోద విద్యయద్యయకం అది ఒక త్రివేణీ 

విజాాన విలాస్ం - వినోదవినాయస్ం - నటనాచాతురయం ఒకచోట నమరాల్ల. విపుణ రచన - విపుణ 

నటన గంగా యమునల వలె స్ంగమంచాల్ల.  

సింహావలోకనము 

ఈ నాటక కృతిపతి ఎస్. పి. వై. రెడ్డగిారు. ఎందుకు శ్రీ ఎస్. పి. వై. రెడ్డి గారికి ఈ నాటకం అంకితం 

చేయబడ్డనది ?? 

శ్రీ ఎస్. పి. వై. రెడ్డి గారు ఎనోు కావాయలు అచుువేసి ఇచ్చున కృతిభరత. మాత్రమే గాక ఉద్యర ద్యతగా 

ద్యనధరమపరాయణడుగా ద్యనకరుణడుగా సుగ్రృహీత నామధేయడు. అంతేగాక “అభినవ కృష్ణదేవరాయ” 

బ్దరుద్యంకుడు. శ్రీ కృష్ణదేవరాయల నాటకం = భువన విజయం అంకితం పొందుతే, శ్రీవారు సారథక 

బ్దరుద్యంకులు అనిపించుకుంటారు. ఈ నాటకం అంకితం తీసుకోవటానికి శ్రీ ఎస్.పి.వై. రెడ్డగిారు 

అంగీకరించటం కృతి కరత - కృతిభరుతకు ఉభయతారకం. 

ఈ నాటక కృతికి స్రియైన కృతి భరత దొరికినాడు. కృతిభరత - సారథక బ్దరుద్యంకితుడయ్యయరు. నాకు 

రాయలసీమ అంటే ప్రగాఢాన్నరాగం ఉనుది. నిదరశనం నేన్న వ్రాసిన పదయం - రాయలసీమస్భలలో - 

దేశవిదేశాలలో తెలుగునేల నాలుగు చెరగుల ప్రతిధవనించుచుంది. 

 క్షామము ద్యపురించ్చ పలుసారులు చచెున్న జంతుస్తతుల్ 

 వేవురు చచ్చునారు ప్రజ వేలకు వేలు చరిత్ర చాటునన్  

 క్షామము లెనిు వచ్చున - “రస్జాత” ఇంచుక చావలేదు జాా 

 నామృత వృష్టటకిన్ కరతనందని రాయలసీమలోపలన్. 

రాయలసీమలో స్గటు స్హ్ృదయనిలో కూడ అష్టదిగగజ కవితా సింహాస్నములతో విరాజిలాే 

“భువన విజయం” అదృశయంగా గూడు కటుటకని ఉoటుంది. నేటికీ రాయల సీమ నేల నాలుగు చెరగులలో 



 

 

 

స్హ్ృదయలు సాహితీ రసికులు కోకలాలుగా గోచరిసాతరు. రాయలసీమ లల్లత కళలకు భోగభూమ. 

రాయల సీమ రాసికయం మూరీతభవించ్చన జంగమజీవన రకతమాంస్ల చరమ విగ్రహ్ం. శ్రీ ఎస్. పి. వై. 

రెడ్డిగారు. 

శ్రీ రెడ్డి గారికి చెనుపురి తెలుగు స్మాఖ్యవారు విశిష్ట ద్యతగా స్ముచ్చత పురసాారం లభించ్చనది. 

నాకు లోగడ పలుసారులు - తెలుగు పదయశిలప కృతిపతిగా, రస్జా సారవభౌముడుగ సాయం చేసియనాురు. 

వారికి నేన్న శాశవత ఋణగ్రసుతడన్న. ఈ శాశవత ఋణం కంత కంత తీరుుకోవాలనే తహ్తహ్తో నాటిన -

: శ్రీకృష్ణదేవరాయలు = భువనవిజయం ఎస్. పి. వై. రెడ్డిగారికి అంకితం చేయ చునాున్న. 

సూరన సాహితీ స్ంఘం వారు గెల్లవి స్హ్దేవుడు శ్రీ సుబ్రహ్మణ శాసిి, శ్రీ శేష్ ఫణిశరమ ప్రభృతులు 

రెండు సారులు నాకు నంద్యయలలో స్నామనం చేసియనాురు. ఈ స్ందరభంలో నా అభిమాన రచయిత శ్రీ 

య్యమనీ స్రస్వతి పేరు ఉద్యహ్రించుట నా కరతవయం. అతనిలో “క్రొతత ప్లతల మేల్ల కలయిక" తరచు నాకు 

సాక్షాతారించ్చంది. అతనికి నా పైగల దివయ భకితకి అన్నరకితకి నా ధనయవాద్యలు.శ్రీ కృష్ణదేవరాయల భువన 

విజయము ఆడ్డ వినిపించ్చన స్ంసాార భారతికి - నట వరణముగు నా ఆశీరభినందనము. 

ఒకసారి - భువనవిజయం - పశిుమ గోద్యవరి నరసాపురిలో - డా. పొనుపల్లా సుబ్రహ్మణయంగారు నిరవ 
హించారు. ఆచారయ దివాకరా అవధాని- ద్యశరధి కృష్ణమాచారయ - డాకటరు వి.వి.యల్ నరసింహారావు - 

జంధాయల ప్లపయయ శాసిి ప్రభృతులు భూమకలు ధరించారు.  

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

అంకితం 

సుజల - నంది పైపుల పరిశ్రమాధినేత 

యస్.పి.వై.రెడ్డి = శ్రీ స్నుపురెడ్డి పెద ఎరుకల రెడ్డి B.E. గారికి 

 

అగ్రగణయ పౌరుడవు నంద్యయలలోన 

నేతలందున ఈ నాటి ద్యతలందు 

చెనుపురిని స్తాారముమ చేసినారు 

నిన్ను ద్యనకరుణడవంచు స్న్నుతించ్చ. 

 

మెచ్చు నీకు కృతిని ఇచుుచునాున్నగా 

సీవకరింపవయయ వేడా మీద, 

ఆంధ్రవాఙ్మయము నందు నీ నామముమ 

సిథరయశసునతోడ చెన్ను మీరు. 

 

ద్యన ధరమశీల్ల - ధనిక మేధావియైన 

ధనయ జీవి - స్కల ధరణి మీద; 

లాస్య మాడు గాత - లక్ష్మీ స్రస్వతుల్, 

నంది పైపుల దొర అంద మందు. 

 

కవి జహాపన్నండు - కలుగోటా విజయండు 

గనిని బ్రతికి వ్రాయ గల్లగె - కృతులు; 

అమర సీమ న్నను - ఆత్రేయ కవి ఆతమ, 

పుడమ న్నను “ రెడ్డ”ి బ్రోచు గాత. 



 

 

 

నాయకోతతముండు - నంద్యయల గడిపై 

రెడ్డి వరుడు - వేలుప గిడ్డి - ప్రజకు; 

గుండెలోన - కటుటకనన్న - వెనుల గుడుల్ 

కవిత కరకు - లల్లత కళల కరకు. 

మలెపాుపొపడ్డ జలు ా- పిలా గాలుల అలల్ 

జవావజి కసూతరి స్ంభ్రమములు ! 

జగదేక సుకుమారి - జడలోని స్ంపెగల్ ! 

నఱజాణ విస్రు - పనీుటి జలు ా! 

 

నందన వని నవువ మంద్యర మంజరుల్ ! 

చదలేటి అపరంజి జలరుహ్ములు! 

చలువ రాగుడ్డలోని సాంబ్రాణి ధూపముల్ ! 

జవరాల్ల తొల్ల రేయి చందనములు ! 

 

వగల వలపు గొలుపు మొగలాయి అతతరుల్ ! 

కుంకుమాగరు పున్నగు గుమగుమలు ! 

స్రస్ కవిత మెచుు - స్హ్ృదయ్యమోదముమ 

సాటి గావు - రసిక జగతి యందు. 

 

నీ నగు మోములో వెలుగు నితయ వస్ంత మనోజా నందనో 

ద్యయనము - నీ వచసునల మృదంగ స్హ్స్రము, దేవదుందుభుల్ 

వీణలు, వేణు నాదములు వినపడు - నీదు పరోపకార ప్ల 

రీణత గాంచ్చనన్ - పులకరించున్న గాత - రస్ప్రపంచముల్. 



 

 

 

 

ఎవావని ఠీవిలో - వివావళు లెతుతన్న 

ఆజాన్నబాహువౌ రాజస్ముమ ! 

ఎవావని ఈవిలో - నివవటిలునా్న కరుణ 

కవచ కుండల దివయ కాంతి రేఖ్ ! 

ఎవావని కన్నలలో - నవువచుండున్న స్ద్య 

స్చ్చుద్యనందసౌజనయ దీపిత ! - 

ఎవావని పన్నలలో - పవవళంచున్న పరో 

పకృతి ప్లరీణతా పరిమళములు! 

 

అమృత హ్ృదయ డతడు - ఆదరశ పౌరుండు; 

నంది పైపుల అధినాయకుండు; 

రెడ్డి రేడు - వేలుపగిడ్డి; నంద్యయలలో; 

మేటి ద్యత లందు మేరు శిఖ్రి. 

 

మన్నమసిదిధ రాజు మామా యన్నచు పిల్లు 

మాన్నయ తికాన కవి మంత్రి జేసె; 

నన్ను స్తారించ్చ - నంద్యయల శ్రీ రెడ్డ ి

మామ యన్నచు పిల్లచ్చ మాన్నయ చేసె 

పది మరియ పది వేల్లచెు పదయస్భకు 

నంది పైపుల నేత - నంద్యయల రెడ్డ ి

అపర కృష్ణ రాయ బ్దరుదు డమృత హ్ృదుడు 

ద్యన కరుణండు - నవాయంధ్ర ధరణియందు. 



 

 

 

వినయము విదయయ కల్లసిన 

మన్నజుని హ్ృదయమున - దివయ మాధురి విరియన్; 

ధనమున్న ద్యనము కల్లసిన 

మన్నజుడు - మహికి - మకుటాయ మాన్నడు సుమతీ. 

 

స్రవ మంగళ " సావతి " స్తిగ కలువ 

సుజల 'అరవింద రాణి ' దిగివజయ లతలు 

సుతలు - నాశా వియతతల్ల శోభిలంగ 

వెలుగు నరుకల రెడ్డి - మంగళ మహోసుత. 

 

నంది పైపుల దొర - రసానంద మధుర 

మృదుల మంద్యర చారు పరీమళాతత 

లల్లత కలధౌత కీరిత విరాజమాన 

వీర శృంగార సాహితయ విజయ సోమ. 

అభినవ కృష్ణరాయ బ్దరుదమమది కమమగ ఘమమనన్ యశో 

విభవ తరంగ డోల్లకల - వేమరు, తూగిన ఆంధ్ర సాహితీ 

ప్రభ, విన్నవీధి కతతబడ్డ రంగుల హ్ంగు కురంగల్లంచె - సౌ 

రభములు చ్చమమ - నవయ రస్ రాజయ రమా హ్ృదయ్యంగణముమనన్. 

 

'తెలుగు పదయ శిలప' కవితా విలస్నములు 

తెలుగు పదయ శిలప మహ్త్ కల రవములు 

తెలుగు పదయ శిలప కళావతీ రుతముల 

తెలుగు పదయ శిలప నవతా ప్రదీపత శిఖ్లు 



 

 

 

 

శారద్య కచుపి శుభ స్పందనమున 

కళలు చ్చల్లకించ్చ హోయలంత నాలుక బోసి 

మముమ పరవశముమన ముంచ్చ మసిమ మీరి 

కమమ దనములు జగతిపై జిముమ గాక ! 

 

విరుల పరిమళాల రస్ వీచుల రోచులు - మీ సుగంధ సుం 

దర మకరంద బంధుర సుధా హిమచందన వాగివభూతి మం 

జరులు, నిముమ, కముమ - స్రసాంధ్ర కవితవ సుశిలప రాజిా - నో 

ఎరుకల రెడ్డి రాణమణి - జయీ భవ - మీ విమల ప్రశసితకిన్. 

 

పెది ఎరుకల రెడ్డి గంభీరతలున్న 

సిరుల ఝరులున్న కీరితపందిరుల పొగపు 

తాయగ విసాతర భోగ నిస్తంద్ర రుచులు 

ఆయ రైశవరయ రాగ సౌఖ్యములు చెలగి 

పరిఢవిలు గాక కకుబంత పరిధి ద్యక 

 

ఆ మహోద్యరు హ్ృదయ సౌహారితలకు 

అంజల్ల ఘటించు గాక నవాయంధ్ర జగతి; 

ఆ మహాద్యత యౌద్యరయ హైమ శిఖ్ర 

ముఖిరిత మగుత కవితా ప్రమోద భేరి. 

నంది మండల శ్రీ మహానంది శివుడు. 

త్రిపురసుందరి - కరుణా మరీచ్చ వీచ్చ; 



 

 

 

రెడ్డిగారి కుటుంబముమ, రెడ్డగిారి, 

నాంతరంగికులన్న, బ్రోతు రభయ ముద్ర. 

 

రాజిత శైలరాజ శిఖ్రాంచల చంచల హేమ రతు వి 

భ్రాజిత వేదికోపరి విలాస్ విలక్షణ లాస్యరకిత నీ 

రాజిత ప్లద పంకజ విరాజిత శాంకరి రెడ్డి రాటనము 

తేతజము బ్రోచుగాక - నలుదికుాల భేరులు మారుమ్రోయగన్. 

 

తరల మురళీ స్వరాళ స్ంధాయ స్రాగ 

ముగధ బృంద్యవనీ కళా సిుగధ మధుర 

లల్లత సికతా విహార విరాజ మాన 

చారు శృంగార రాధా సుధాధరముమ 

గ్రోలు - నమలీక లయయ, తా బ్రోచు గాక.  



 

 

 

భువన విజయం 

ప్రథమాంకము 

శ్రీకృష్ణదేవరాయ కలువు కూటము " ముతాయల శాల” 

(తిమమరుసు, పెదిన, విశవనాథ నాయకుడు, నాగమనీదు స్భలో ఉండగా రాయ ప్రవేశం) 

వంధి మాగధులు :- జయ జయ స్వసిత శ్రీ మహారాజ రాజశ్రీ రాజపరమేశవర రాజ మారాతండ - మూరు 

రాయరగండ - పరగండ భైరవ సాహితీ స్మరాంగణ సారవభౌమా బహుపరాక్ - 

స్థలదురగ జలదురగ గిరిదురగ చతురశీతి దురగ స్మస్తదళ విభాళా - బహుపరాక్ - హ్తితబబర గండ, జగనొబబర 

గండ, మహా దబబర గండ, కరాణటకబుధ ధనాయసిక - ఉమమతూతరు, శివ స్ముద్ర పుర ప్రోన్మమలన 

క్రీడాపరాయణా - బహుపరాక్ - రాయచూరు చూరాకారా - శ్రీ కృష్ణదేవరాయ సారవభౌమా ! బహుపరాక్. 

తిమమరుసు :- జయం జయం, మహారాజులకు. 

శ్రీకృష్ణ :- అప్లపజీకి అభివాదములు 

పెదిన :- జయం, జయం సాహితీ స్మరాంగణ సారవభౌములకు 

“గంగా స్వచఛతరంగభంగికయశో గాఢ చఛ విచఛను సా 

రంగోంగాంక నిరంకుశ ప్రతికళా ప్రౌఢి ప్రియంభావుకా 

గాంగేయ్యచల చాప న్మపుర వచో గాంభీరయ లీలాస్పద్య ! 

బంగాళాంగ కళంగ వంగ సుభటాభ్ర శ్రేణిఝంఝూనిలా”. 

శ్రీ కృష్ణ :- ఆంధ్ర కవితా పితామహులకు అభివాద్యలు. 

పెదిన :- రాయచూరు విజేతకు విద్యయనగర సామ్రాజయలక్ష్మి - పులకాంకుర ప్రకరాలలవ కరూపర నీరాజనం 

స్మరిపంచుచునుది. 

తిమమరుసు :- విద్యయనగర సామ్రాజాయనికి ఈనాడు విజయోతనవం ఈనాటి విజయోతనవానిు ప్రభువులు 

వీరాభి షేక, మహోతనవంగా ప్రకటించడమే గాక రాయచూరు వీరులకూ స్నామనం జరుపడానికి 



 

 

 

నిశుయించారని తెల్లయజేయడానికి స్ంతోష్టంచుచునాున్న. 

నాగమ :- రాయచూరు ముదిలుా తిరిగి మన వశం కావడం అసాధయమని పలువురు భావించారు. 

తిమమరుసు :- శ్రీకృష్ణ దేవరాయలవారి నిఘంటువులో “ అసాధయం ” అనే శబిానికి 

చోటు లేదని తెల్లయనివారు అలా భావించ్చయంటారు. 

పెదిన :- శ్రీశ్రీ సాళువ నరసింహ్రాయలవారు మరణశయయపై న్నండ్డ శ్రీకృష్ణ 

ల్లరాయల వారి తండ్రి శ్రీ ఈశవర నారసింహ్రాయల వారిని ఆనాడు కోరిన కోరిక, కుమారుడు, మన 

రాయలవారు ఈ నాడు నరవేరిునారు. విజయనగర వీరుల కల నేటికి 

“కలరూపు” ధరించ్చ. 

విశవనాథ :- రాయచూరు గడి దక్షిణాపథంలో అపర కురుక్షేత్రం. తుంగభద్ర నీరు త్రాగిన ఒకాకాడు కవోష్ణ 

రకతం పొంగి పొరలే ఒకాకా మహావీరుడౌతాడనడంలో స్ందేహ్ం లేదు. 

పెదిన :- 'గంగా సాునం, తుంగా ప్లనం" అని అననే అనాురు గద్య. 

నాగమ :- రాయచూరు అంతరేవదిని జయించ్చ వైరివీరుల రకత తరపణంతో ప్రాచీన విజయనగర 

సారవభౌముల ఆతమలకు శాంతి స్మకూరిున శ్రీకృష్ణ దేవరాయల వారికి అభినందనములు. 

తిమమరుసు :- ఈ స్ందరభంలో మీకూ, మీ ద్యవరా విద్యయనగర పౌరులందరకూ రాయచూరు విజయ సాధనకు 

కీలక మనదగిన ఒక గుపత స్మాచారానిు విశదం చేయడం నా విధుయకత ధరమంగా భావిసుతనాున్న. 

పెదిన :- ఈ విజయ రహ్స్యం వినాలని విద్యయనగర పౌరులు దోర చెవులతో కాచుకని యనాురు. 

తిమమరుసు :- ప్రభువులు మనిుంచాల్ల - రాయచూరు ముటటడ్డలో ఒకానొక కిాష్టమైన స్ందరభంలో మన సేనలు 

తిరోముఖ్ం పటటవలసిన పరిసిథతి ఏరపడ్డంది. తాతాాల్లకంగా నైనా వెన్నకంజవేసేత మంచ్చదని రాయల వారికి 

నేన్న కూడా సూచ్చంచడం జరిగింది. పెదిన : మరి.............................. 

తిమమరుసు :- " యశో వా మృతుయ రావ " అనాురు రాయలవారు " పదండ్డ ముందుకు ' అని గరిిసూత 

ఏకాంగిదళానిు పురి కలాపరు. " నాకు యశసూన వదు ి- మృతుయవూ వదు ి- వెన్నక నిలుసాతననాున్న - నేన్న 

పెదిన :- నమమలేకుండా ఉనాున్న. మహామంత్రి యదధంలో ప్లల్గగనక పోవడమా?  



 

 

 

రాయలు :- చూచారా అప్లపజీ ! పెదినుగారూ ! అప్లపజీగారింతకు ముందు చెపిపన  

"కీలకం" అదే. వారెలా యదధంలో ప్లల్గగనాురో నేన్న చెప్లతన్న వినండ్డ. ఉగ్ర నారసింహావతారం ద్యల్లు వెన్నక 

నిలబడ్డ పిరికి వాళాకు కూడా ధైరయం న్మరిపోసి, తిరోముఖ్ం పటటదలచ్చనవాళాన్న తనకతితకి బల్ల యిచ్చు తుంగ 

భద్రకు అరిపసాతనని ప్రళయ గరిన చేసి య్యవతుత సైనాయనిు పురోగమంచేటుా చేశారు. 

పెదిన :- ఆశురయం ! అదుభతం. 

రాయలు :- ముటటడ్డలో ప్రతివీరుడూ ప్రాణాల్గడ్డి పోరాడ్డనాడు. ఈ విజయం వీరు లందరిదీ అందుకే 

యీనాటి ఉతనవానిు వీరాభిషేక మహోతనవగా ప్రకటించాం. వీరస్వరగం అలంకిరించ్చన వీరులందరకీ మన 

జేజేలు. వారి కుటుంబాలకు జాగీరులు. వియజ వీరులందరకూ ఈ ముతాయల శాలలో వీరాభిషేక : 

స్నామనం.  

తిమమరుసు :- మహాప్రసాదం. 

రాయలు: - ఇక రాయచూరు విజేతృనాయకమణి నాగమ నీడుకు వీరాభిషేక మరాయద లతో ప్లటు 

గండపెండేరం కూడా బహూకరింపదలచ్చనాము. 

తిమమరుసు :- నాగమనాయడు అదృష్టవంతుడు. ఈ మహావీరుని శౌరయపరాక్రమాలన్న వరిణంచుటకు నాకు 

శకిత చాలదు. 

రాయలు :- మన కవితాపితామహులునాురు గద్య. 

పెదిన :- స్వయంగా విని ప్రతిస్పందన కాదగిన ఉతానహ్ం వెలుావగా ప్రవహిసోతంది  

  ఇతడే నాగమనీడు, సాహ్స్ కళా హేలారభటిన్ మృతుయ దే  

  వత ముకుాన్ తనముష్టఘాతమున నొవవం జేసె రాచూరులో  

  ఇతడే రాయలవారితో స్మముగా నేగెన్ పురోగామయై !  

  ఇతడే యెతితన కతిత దింప డనిలో నేకాంగి వీరుండుగన్, 

నాగమ :- రాయచూరు ముటటడ్డలో ఆస్ను మౌతును అపజయ్యనిు ఘనవిజయంగా మారిున అదుభత శకిత 

రాయలవారిది ఈ. వారికి వారు స్నామనం చేసుకోవడం ఇష్టంలేక - మాకు చేసుతనాురు. 

రాయలు :- మహావీరుడు నాగమనీడు మా కుడ్డ భుజం. ముందుకు నడ్డచ్చన విజయనగర సైనయంలో 



 

 

 

మున్నముందు నిల్లచ్చన మొనగాడు. 

నాగమ :- ప్రభువులు మనిుంచాల్ల - నేన్న మొదట లేన్న తమ వెన్నకనే ఉనాున్న. నా గుఱఱం రాయల వారి 

గుఱ్ఱఱనిు అతిక్రమంచ్చ ఎప్పుడూ పోలేదు. 

రాయలు :- నిజానికి మన ఉభయల గుఱ్ఱఱలకు ముందు ఉరికిన గుఱఱం నీ కుమారుడు చ్చరంజీవి 

విశవనాథునిది. విశవనాధుడు తండ్రికి మంచ్చన వీరుడు కాగలడు.  

విశవనాథ :- మీ ఆశీరవచనమునకు కృతజుాడన్న కాని అది యంతయ ప్రభువుల న్నండ్డ పొందిన సూూరితయే 

గాని వేరు కాదు. తాము స్వయంగా వెన్ను తటిట నిలబడ్డతే ముందు కుఱకడం ఒక లెకాలోనిద్య ? ప్రభూ ? 

రాయలు :- మహావీరుడు నాగమనీడుకు గండ పండెర ప్రద్యన స్నామనం చాలదు. నాగమనీడు కోరిక వరం 

ప్రసాదించవలెనని మా అభిమతం. 

తిమమరుసు : -ప్రభువు ఔద్యరయం ఉగగడ్డంపదగినది. నాగమ నాయకా వరం, కోరుకో. నాగమ :- ప్రభూ, పిరికి 

వాళాన్న కూడా అతివీరభయంకరులైన మహావీరులుగా మారేు పరుస్వేది తమ చేతిలో ఉంది. తరాలుగా 

కరువైన శాంతి సౌఖ్యయలు విజయనగర సామ్రాజయనికి ఈ నాటికి లభించాయి. ఇదే గొపప స్నామనం ఇది 

చాలు 

ప్రభూ - స్రేవ జనాాః సుఖినో భవంతు - ఇదే నా కోరిక. 

తిమమరుసు :- భళా ! నాగమ నాయకా ! కాని "వీర పూజ" ప్రజలలో తరచు వాయపించే నిరీవరయతావాయధికి 

మందు లాంటిది. వీరుడు స్ంతోష్టసేత ఆ ఉతానహ్ం ప్రజలందరూ పంచుకుంటారు. కన్నక నీవు వరం 

కోరుకోవాల్ల. 

నాగమ :- స్రే కోరుకుంటాన్న. ప్రభువులు అన్నగ్రహించ్చ మా చ్చరంజీవి విశవనాథుని తమ తాంబూల కరండ 

వాహ్కునిగా గ్రహించ్చ స్ద్య తమ స్నిుధానవరితగా మస్లుకునే అవకాశానిు కల్లగించాలని నా కోరిక. 

రాయలు :- స్ంతోష్ం ! ఏమ విశవనాథా ! నీకు స్మమతమేనా ? 

విశవనాథ :- ప్రభూ, కలపవృక్షానిు కాపలా కాసాతవా అని అడ్డగితే కాదనే అవివేకి ఎకాడైనా ఉంటాడా ? తమ 

అన్నగ్రహ్ం గొపపదో నా అదృష్టం గొపపదో తేలుుకోలేని పరిసిథతి ఏరపడ్డంది నాకు. 

నాగమ :-రాయచూరు విజయం రాబోయే విజయ పరంపరలకు మొదటి సోప్లనం మాత్రమే నని నా 



 

 

 

అభిప్రాయం అశవపతుల్లు జయించ్చన రాయల వారికి గజపతు ల్గకలెకా కాదు. 

తిమమరుసు :- ప్రభువుల కక మనవి. ప్రభువులు ఉమమతూతరున్న శివస్ముద్రా జయించ్చ నపపటిన్నండ్డ దక్షిణం 

అంతా ల్గంగిపోయినటాే. కనాయకుమారి వరకూ రాయలవారి ఆజా చెలుాచునుది. కాని .......... 

రాయలు :- అరోధకితలో ఆగిపోయ్యరేం అప్లపజీ ! 

తిమమరుసు :- ప్లండయచోళాధీశవరులు పరస్పర కలహాలకు లోనగుచునాురు. 

ఓడ్డపోయిన ప్లండయరాజు తమన్న శరణుజొచుుచు రాయబారిని పంపియనాుడు. రాయలు :-రాయబారిని 

ప్రవేశ పెటటమనండ్డ. 

తిమమరుసు :- ఎవరకాడ! ప్లండయదేశపు రాయబారిని ప్రవేశ పెటటండ్డ. 

రాయబారి :- జయం! జయం! సారవభౌములకు, 

రాయలు :- ప్లండయరాయబారికి సావగతం - ఆశీన్నలుకండ్డ --------- 

మీ స్ందేశం వినిపించవచుు. 

రాయబారి :- ఏ చక్రవరిత బొమమముడ్డ ప్లటు గాంచ్చనంతనే దక్షిణాపథం అంతా దధధరిల్లా పోతుందో, ఏ 

మహావీరుని కరవాల దీధితుల తర తరాల చరిత్రకు మొగు మాయని మరుమటుా కల్లపంచునో; ఏ సాహితీ 

స్మరాంగణ సారవభౌముని స్హ్ృదయత దేశభాష్లకు స్వరణయగం స్ంతరింపజేసినదో, ఏ రస్జా 

స్మ్రాటుట తేజ్యమయ నేత్రదవయ స్మాదర కటాక్షవీక్షణాలు మహాకవుల ఘంటాలు బంగారు కలలు 

కన్ననటు;ా చేయచునువో ఆ రాజపరమేశవర, మూరు రాయరగండ శ్రీ కృష్ణదేవరాయల వారిని, 

నాయయభిక్ష కోరుచూ, మా ప్లండయ రాజచంద్రుడు శరణు జొచ్చునాడు. మా ప్రభువున్న చోళులు రాజయభ్రషుట 

నొనరించ్చనారు. 

రాయలు : - ఆ కధావిధానమంతయూ మా కవగతమే - చోళదేశాధిపతి ప్లండయరాజయం ఆక్రమంచడం 

అనాయయమే. 

రాయబారి :- ధరమప్రభువులు, సారవభౌములు స్హ్ృదయతవలా మా ప్లండయరాజుల వారికి నాయయం 

లభిసుతందని, పైతృక రాజయం సిదిధసుతందని నముమచునాుము. రాయలు :- మా పరిప్లలనలో దుష్టశిక్షణ, 

శిష్టరక్షణ, అవశయం జరుగవలసిందే. ఈ కారయభారం స్మరధవంతంగా నిరవహించడానికి మహావీరుడు 



 

 

 

నాగమనాయకుని నియమసుతనాుం. 

నాగమ :- మహాప్రసాదం. 

రాయలు :- నాగమనాయకా! ఇదిగో కరూపర తాంబూలం నీవు కోరిన భటులన్న తీసుకని శుభ ముహూరతం 

చూచ్చ బయలుదేరు. జయోసుత. 

అప్లపజీ ! ప్లండయరాయబారిని జాంబూనద్యభరణాదులతో స్తారించండ్డ. 

ప్లండయ రాయబారికి సెలవు. (రాయబారి నిష్రమణం). 

నాగమ :- ప్రభూ ! తమ అన్నగ్రహ్ంతో అతిశీఘ్రంగా ఈ కారయం నిరవరితంచ్చ మరల్లవసాతన్న. తరువాత. 

రాయలు :- పూరవ దిగివజయ య్యత్రకు ఉపక్రమంచాలని మా ఉదిేశయం 

నాగమ :- నా అభిప్రాయ్యనిు ఆ విధంగా విపిప చెపపలేక పోయినందుకు ప్రభువులు మనిుంచాల్ల. 

రాయలు :- నాగమనీడూ ! ఇది మన అభిప్రాయమే కాక, ఈ విజయనగర పౌరులందరిదీ కూడా ! ఈ 

స్ందరభంలో అప్లపజీ మీ కక విచ్చత్ర వృతాతంతము చెబుతారు.  

అప్లపజీ - మొనురాత్రి మనం మారువేష్ంతో నగర స్ంచారం చేసుతనుప్పుడు .....  

తిమమరుసు :- ప్రభువుల అన్నగ్రహ్ం ఆ చాకల్ల రంగశాయి పైన ఆ రాత్రి న్నంచీ క్రమాభివృదిధ చెందుతూనే 

ఉంది. ఒక సాధారణ పౌరుడూ ప్రభు భకిత పరాయణుడు అయిన ఆ చాకల్ల రంగశాయి ఆ రాత్రి వీరివేశంతో 

ప్లడుతును ప్లట ప్రభువుల్లు ఎంతగానో ఆనందపరిచ్చంది. 

రాయలు :- అవున్న పూరవదిగివజయ య్యత్ర ఆరంభించాలనే కండవీడు కండపల్లా దురాగలన్న 

జయించాలనే ఊహ్తో ఉను మాకు ఉతానహ్ం ఉరకలు వేసూత ప్లట ప్లడే ఆ చాకల్ల రంగశాయిని 

చూచాక మా ఊహ్ల్లు వీలైనంత తవరలో కారయరూపంలో పెటాటలనే స్ంకలపం ఏరపడ్డంది. 

నాగమ :- చోళుల పై దండయ్యత్ర శీఘ్రంగా ముగించుకని పూరవదిగివజయ య్యత్రలో ప్రభువులన్న 

కలుసుకోవాలని ఉవివళ్లరాుచునాున్న. శుభముహూరతం మీరే నిరణయించండ్డ ప్రభూ. 

రాయలు :- మాకు ఈ స్ంకలపం ఏరపడడానికి, తన వంతు తాన్న స్హ్కరించ్చన ఆ చాకల్ల రంగశాయిని 

తగు విధంగా స్తారించ్చ - శుభ ముహూరతం నిరణయించడం బాగుంటుందన్నకుంటునాున్న - అప్లపజీ - 

రంగశాయికి మా దరశనం కల్లపంచే ఏరాపటు చేశారా ? 



 

 

 

తిమమరుసు :- తమ ఆజా అనయధా జరుగుతుంద్య ! రంగశాయి ప్రభు దరశనారథం వేచ్చయనాుడు - ఎవరకాడ ? 

- చాకల్ల రంగశాయిని ప్రవేశ పెటటండ్డ. 

రంగశాయి :- (ప్రవేసించ్చ) ప్రభువులోరు - స్లగాుండాల్ల. 

రాయలు :- రంగశాయీ నినుందులకు పిల్లపించామో తెలుసుగా, నీవు మొను రాత్రి ప్లడ్డన ప్లట ఎంతకూ 

మరపు రావడం లేదు. ఏదీ ఒకాసారి వీరందరి ముందూ ఆ ప్లట ప్లడ్డ వినిపించు. 

రంగశాయి :- దేవరా ! అందరు అన్నకునే మాటలే నా నోటి న్నండ్డ ప్లటగా జారింది. అంతే దేవరా. 

తిమమరుసు :- శాయీ, ప్లడరా, నీ ప్లట విని ప్రభువులు చాలా ఆనందించారు. రంగశాయి :- చ్చతతం దొరా ! 

 విజయ భేరి మోగించర వీరుడా - జయ పతాక నగరవేయయరా 

 కందవీడు మనదేరా - కండపల్లా మనదేరా 

 కాదని వాదుకు వసేత - కతిత దూసి జవాబ్దవువ            ||విజయ|| 

 కృష్ణణనది మనదేరా - గోద్యవరి మనదేరా 

 కోనసీమ మనదేరా - కోరుకండ మనదేరా 

 కాదూ కూడదు అంటే - కటకం ద్యక మనదేరా  ||విజయ|| 

నాగమ :- శెభాష్ రంగశాయీ ! ప్రభూ పూరవ దిగివజయ్యత్రకై ప్రజలందరూ ఉతానహ్పడుతునాురని మీరను 

మాట అక్షరస్తయం. 

తిమమరుసు :- కండవీడు, కండపల్లా స్ంగతి తరావతమాట, మన ఉదయగిరి ఇంకా గజపతి చేతులోానే 

ఉంది. 

రంగశాయి :-   " ఉఫ్ఫూ మనీ ఊదితే - ఉదయగిరీ మనదేరా 

   మనదేరా మనదేరా – మనదేరా మనదేరా  ॥ విజయ|| 

రాయలు :- రంగశాయీ, నీకంత రాజయభకితరా. నిన్ను మెచుుకునాుం. నీకేం వరం కావాలో కోరుకో. 

రంగశాయి :- అయయబాబోయ్ వరమే ! ఏంకోరుకునేది దేవరా - నాకంతా తికమకగా ఉంది. నా బుఱఱకేమ 

తోచడం లేదు. 

తిమమరుసు :- రంగశాయీ, వెండ్డ బంగారాలో, ధన ధానాయలో భూములూ భవనాలో నీకేం కావాలంటే అవి 



 

 

 

నీ యిష్టం వచ్చునటుట కోరుకో. 

రంగశాయి :- 'అబ్బబ! అయయనీు నేనేం జేసుకుంటాన్న. వాటిని కాసుకోలేక సావాల్ల దేవరా ! పెబువులు 

మనిుసేత రాయలోరికి యింజామర ఈసూత ఎప్పుడూ ఆరెంటనే ఉండ్డ ఊడ్డగం జేసుకోవాలని నా కోరిక. 

రాయలు :- రంగశాయీ ! నీకోరికన్న మనిుసుతనాుము. 

అప్లపజీ :- యితనికి కలువు పత్రం జాగీరు ఏరాపటుా చేయించండ్డ. రంగశాయి :- ధరమప్రభువులు కలకాలం 

చలగాుండాల్ల (నిష్రమణ) 

రాయలు :- పూరవ దిగివజయ్యత్రకు నాందిగా ఉదయగిరి ముటటడ్డకి ఉపక్రమంచాల్ల నిరణయిసుతనాుము. 

అప్లపజీ స్నాుహాలు చేయించండ్డ. 

అందరూ :- శ్రీకృష్ణరాయల వారికీ “జై ” ! 

దివతీయ్యంకం - ఉదయగిరి దురగం 

(రంగశాయి - ప్రవేశం) 

కండపల్లా మాదేరా - కండవీడు మాదేరా 

కృష్ణణనది మాదేరా - గోద్యవరి మాదేరా, 

కోనసీమ మాదేరా - కోరుకంద మాదేరా 

కాదని వాదుకు వసేత - కటకం ద్యక మాదేరా  ||విజయ|| 

 

- తెనాల్ల రామల్లంగం - ప్రవేశం - 

 

రామల్లంగ :- ఎవరయ్యయ న్నవువ ? నీది గుండా - చెరువా ? ఈ ప్రాకారం మీద నిలబడ్డ, ఏమటీ  

వీరంగం ? 

రంగశాయి :- నా స్ంగతి కేమొచెు గాని - నీవెవరు నాయనా - ఎకాడ్డ న్నండ్డ  ఊడ్డపడాివ్ ? 



 

 

 

రామల్లంగ :- మాది తెనాల్ల కండవీడు సీమ, కండవీడు పేరు వినబడేస్రికి ప్రాణాలు లేచ్చవచాుయి. 

రంగశాయి :- అటా ాజెప్పు. న్నదిటి నిండా అంత బూడ్డద పటిటంచ్చన ఆ మొగం చూసేత తెలుసూతనే ఉందిలే, మీ 

శ్రీనాథుడే మనాుడో తెలుసా "ఆవగింజంత బూదిమై నలుము కను ఎలమ గుమమడ్డ కాయంత ఎర్రి బుటుట" 

అనాుడు. నిన్ను జూసాత ఉ౦టే ఆయన గురుతకసాత ఉనాుడు. నా సామ రంగ అదే మా ఊళ్లా అయితేనా ! 

రామల్లంగ: - మీ ఊళ్లా అయితే . 

రంగశాయి :- మా ఊళ్లా అయితే ఎకాడ జూసిన స్కాగా శ్రీ చూరణం తిరుమణికాాపు - కల కల కిల కిల 

తిరుగుతుంటాయి. సాములు శ్రీ వైష్ణవులు. 

రామల్లంగం :- చెప్లపవు. గన్నక స్రిపోయింది అందుకనా బాబూ నీ ముఖ్ం నిండా అంత తిరుమణికాాపు - 

నిన్ను చూడగానే ఏ తొండరడ్డపొపడరి అళావరో అన్నకునాు ఇంతకీ - మీదే వూరు ? 

రంగశాయి :- చెబుతాలే ! నీ ఊరు జెప్లపవు గానీ పేరు జెపపలేదు.  నీ పేరేమటంట ? రామల్లంగ :- నేన్న 

కవిని. నన్ను- తెనాల్ల రామల్లంగం అంటారు. 

రంగశాయి :- ఆరి నీ తస్న దియయ న్నవువ కవివా? నమమమంటావా ?  

రామల్లంగ :- నీ స్ందేహానికి కారణం ఏమటి ? 

రంగశాయి :- నీ వయసూ వాలకం జూసాత ఉంటే ఇంత తకుావ వయసులో ఉను నిన్ను కవీశవరుడని ఎటా ా

ఒప్పుకోవాలా నాసామ రంగ అని స్ందేహిసుతనాు. అటాట అయితే - ఎకాడెకాడ్డ కవులు మా ఊరు చేరు 

కుంటునాురుగద్య - మరి న్నవెవప్పుడూ, మా ఊరు రాలేదేం సామీ. 

రామల్లంగ :- మీ ఊరేదో న్నవువ చెపితే గద్య నేన్న స్మాధానం చెపపగల్లగేది  

రంగశాయి :- " కవి" అంటే - యిక సెవుతాలే సామీ - మాది ఇజయనగరం 

రామల్లంగ :- ఆఁ - విజయనగరమా - నేన్న విజయనగరానికే బయలు దేరాన్న. 

మా దేవయయ శెటిటతో కల్లసి. అదే తంటా తెచ్చు పెటిటంది. ఉదయగిరి మీదుగా పోద్యమనాుడు. స్రే అనాున్న. 

కాని ఈ ఊరు చేరిన మరాుడే రాయలవారి సేనలు ఉదయగిరిని ముటటడ్డంచాయి. ఇకాడ ఈ కోటలో 

చ్చకుాకుపోయ్యన్న. 



 

 

 

రంగశాయి :- మంచ్చదే అయింది సామీ ! ఆడబోయిన తీరథం ఎదురైంది.   

రామల్లంగ :- ఏమ తీరధమో ఏమో ! ప్రజలందరూ యీ యదధం గొడవలో ఉనాురు. ఆతిథయం కరువైపోయింది 

తీరథప్రసాద్యలు కృష్ణణలయంలో కూడా లభించడం లేదు. ఆబోతులు పోటాాడుకుంటే - మధయ లేగ దూడల 

కచ్చు పడ్డంది - చావు. 

రంగశాయి :- భయపడకయ్యయ మహాన్నభావా! రాయలోరుగానీ ఆరితాలూకు సైనయంగాని - కవుల నేం 

చేయయరులే - అయినా యింకంత సేవు - ఇప్పుడో యింకో ఘడ్డయకో యీ కోటలో రాయలోరు 

ప్రవేశిసుతనాురు. యీలోపుగా ఒక మంచ్చ పదయం ఆలోచ్చంచుకని సిదధంగా ఉండు. 

రామల్లంగ :- రాయలవారి దరశన భాగయం కలగాలే గాని - ఆలోచ్చంచకుండా ఆశు ధారగా ఘడ్డయకు అరవై 

పద్యయలు చెపపగలన్న. 

రంగశాయి :- అబబ నా సామరంగ-గడ్డయకు అరవై పద్యయలా ? నమమమంటావా - లేక పోతే మీ శ్రీనాథుడు 

చెపిపనటు ా“కండవీటిలో - గాడ్డద నీవున్నం కవివి గాదు గద్య అన్నమాన మయెయడ్డన్ " అని ...... 

రామల్లంగ :- ఇంద్యకటుుంచీ చూసుతనాున్న. ఎవడ్రా న్నవువ - నోటికి వచ్చునటుట పేలుతునాువు - నిష్ణలో 

ఉనువా యేమటి ? 

రంగశాయి :- ఎంత కోపం - ఎంత కోపం - మరి నే నవడోు చెపుతాన్న ఇన్నకో - అంత దిగిపోదిి - “ మేము 

శ్రీ శ్రీ మూరు రాయరగండ ఈరప్రతాప క్రిష్ణరాయలవరి  యింజామర యీచే రంగశాయి గారాం " ? 

తెల్లసింద్య ? 

రామల్లంగ :- మరి చెప్లపవు గాదే - నాయనా రంగశాయీ నీవు నిజంగా రాయలవారి ఆంతరింగిక 

భృతయగణంలో వాడ్డవా ? అదే వారికి వింజామర వీచె వాడ్డవా ? నాకు నమమకం కలగడం లేదు. 

రంగశాయి :- ఎందుకు నమమవూ అంట ! స్చుపెపమాణీకంగా నేననుది. నిజం. అయినా యింకో గడ్డయలో 

న్నవేవ చూసాతవుగా. 

రామల్లంగ :- నీవే నిజంగా రాయలోరికి వింజామర వీచే రంగశాయి వైతే కవులన్న ఇలా దూష్టసాతవా? 

రంగశాయి :- సామీ - దూసించడంగాదు సామీ. యిదంతా ఒక ...... ద్యని పేరేమటి? 

అవున్న ...... చలోకుతలు ...... చలోకుతలు సామీ, యియయనీు ఇంకా నీకు నమమకం గలకాపోతే ఒక స్మస్య 



 

 

 

యిసాతన్న. ద్యనిు పూరించు అప్పుడు దెలుసుతంది. 

రామల్లంగ :- నీవు ......- స్మస్య యిసాతవా ? 

రంగశాయి :- ఆ యిసాత మా రాయలోరి స్భలో అనీు అయేయగా - అదిస్రేగానీ, స్మస్య యిసేత ? మరిద్యనిు 

న్నవువ పూరిసాతవా ? 

రామల్లంగ :- చ్చటికలో 

రంగశాయి :- అయితే యిన్న - " కుంజర యూధంబు దోమ కుతుతక సోచెున్" నా సామరంగ, పూరించు - 

సామీ. 

రామల్లంగ :- ఓరి అసాధుయడా - ఎకాడ్డదిరా నీ కీ స్మస్య ? 

రంగశాయి :- పూరిసాతన్న - ఇంద్యక నీవే మనాువు - యిష్ణటగోష్టట యివి చలోకుతలు అని - అంతేనా, 

రంగశాయి :- అంతే - సామీ. 

రామల్లంగ :- ఇంద్యకన్నండ్డ కవులన్న దూష్టంచావు గద్య… 

రంగశాయి :- మళీా అదేమాట - చెప్లప గద్య సామీ. 

రామల్లంగ :- నేన్న కూడా యింతకు ముందే స్రే ననాున్న గద్య. న్నవవంటే న్నవువ గావు - ఇంకవరైనా 

కవులన్న దూష్టంచేవాళుా గన్నక ఈ స్మస్య యిసేత వాళకాు బుదిధ చెపేపవి ధంగా దీనిు ఎలా పూరిసాతవో అలా 

పూరిసాతన్న. మరి నీవేమీ అన్నకోగూడదు. రంగశాయి :- స్రే సామీ - మీయిష్టం వచ్చునటు ాపూరించండ్డ. 

రామల్లంగ :- అయితే విన్న - గంజాయి త్రావి తురకల 

    స్ంజాతుల గూడ్డ కలుా చవి కనాువా ?   

    లంజాకడకా ! ఎకాడ్డ  

    కుంజర యూధంబు దోమ కుతుతక జొచెున్ ? 

ఎలా ఉంది ? 

రంగశాయి : సామీ ! కయితవం రాదు గానీ - నేన్న చెపుతాన్న యిన్నకోండ్డ. మరి "ఎలా ఉంది" అనాురు. 

గద్య. 



 

 

 

రామల్లంగ :- అనాున్న. 

రంగశాయి :- ఇంద్యక నేన్న జెప్లపనే మీ శ్రీనాథుడు కండవీటి కయితావనిు గురించ్చ చెపిపన మాటలు. 

స్రిగాగ ఆ రకంగా ఉంది. 

రామల్లంగ :- ఓరి పిడుగా ! 

రంగశాయి : – కయితవమంటే మా ఊరొచ్చు యిన్న సామీ - మా దూరిటి గారూ మా పెదిన గారు, తిమమన 

గారు - కవులంటే ఆళ్ల ాకవులు - ఇజయనగరం వచ్చు గుకాడు తుంగభద్ర నీళు ాతాగు నాసామరంగ కలం 

బటిటనా, కతితబటిటనా ఆగదంతే. 

 రామల్లంగ :- రంగశాయీ - నీ పుణయమా మరి ఈ మాటలు నాతో అనాువు గాబటిట స్రిపోయింది. ఈలాగే 

వేరే వాళాతో ప్రేలుతూ కనిపించావో ఈ ఉదయగిరిలో నీ తల నరికి కప్లలతోరణంలో గ్రుచుుతారు. జాగ్రతత. 

రంగశాయి : పో అప్లప ! ఫో - ఎవరి తలలు ఎవరు తోరణంలో గుచుుతారో ఒకాసారి యీ కోటపై న్నంచ్చ 

క్రిందికి చూడు తెలుసుతంది. 

రామల్లంగ :- నిజమే - నేల యీని నటు ాసైనయం కోటలోపల్లకి చొచుుకచేుసుతనాురు.. రంగశాయి :- అందరికీ 

మధయ కట్టటచ్చునటుట కనబడే ఆ తెల ాగుఱఱం చూడు సామీ - ఆ గుఱఱం మీద ఉను వీరుడు. మా విశవనాథ 

నాయకుడు - యిప్పుడు తెల్లసింద్య సామీ. 

రామల్లంగ :- శతఘ్నుల ధాటికి కండలు కూల్లపోతునాుయి. కోటగోడలు పడ్డపోతునాుయి. మరొకాక్షణం 

యికాడ నిల్లసేత ప్రమాదం ముంచుకచేుటుాంది. వసాత శాయీ - బ్రతుకుంటే - మళా కలుద్యిం (నిష్రమణ) 

రంగశాయి :- భయం లేదు సామీ ఎవవరైనా నీ కడుిపడ్డతే " కవిని " అని ఒకామాట చెప్పు చాలు - నీకేమీ 

అపకారం జరగదు. 

(ప్రవేశం - ప్రహ్రేశవరప్లత్రుడు - తిరుపతిమలుా) 

 

తిరుపతి :- ఎవరకాడ - ఎవరు రా న్నవువ ? 

రంగశాయి :- రా - న్నవెవవడురా ఆమాట అడగడానికి ? 

ప్రహ్రేశవర :- తిరుపతి మలు!ా వీడెవడో రాయలవారి గూఢచారిలా – కనిపసుతనాుడు వీడ్డని - 



 

 

 

రంగశాయి :- నేన్న గూఢచారిని గాన్న - శ్రీ శ్రీ శ్రీ మూరురాయరగండ ఈరప్రతాప శ్రీకృష్ణదేవరాయలోరి 

యింజామర యీచే రంగశాయిని తెల్లసింద్య. 

ప్రహ్రేశవర :- ఎవరికి వింజామర వీచమని నినిుకాడ్డకి పంపించర్రా? మీ రాయలేరు.  

రంగశాయి :- ఇది ఏగతాళకి స్మయం కాదు. యిశవనాథనాయకుడ్డ కంటే నేన్న ముందుండాలని ఏకాంగి 

దళం వీరులతో కోటగోడ పైకి ప్లకి వచాున్న. 

తిరుపతి :- నీవు రాయలవారి మనిష్ట వని తేల్లపోయింది గద్య ఇప్పుడు నీ తల నరకి మా కప్లల తోరణంలో 

గ్రుచుుతే ఏం చేసాతవు ? 

రంగశాయి :- తరువాత నా కప్లలం ప్రకాకు చేరే మీ కప్లలాలకు సావగతం చెబుతాన్న. 

ప్రహారేశవర :- మలూ ా- వీడ్డ గుండె నిబబరం చూడు - ఒంటరిగా వచ్చు నోటికి వచ్చునటు ాప్రేలుతునాుడు. 

రంగశాయి :- ఒంటరిగా వచాునా ! ఏ లోకంలో ఉనాురు సాములూ ? నాతో రెండువేల మంది ఏకాంగిదళం 

అయిదో ప్రాకారంలోకి దూకారు.. ఈప్లటికి ఆరో ప్రాకారానిు కూడ వశం చేసుకుని ఏడవ ప్రాకారం 

చుటుటముటిట ఉంటారు. 

(ప్రవేశం) 

భటుడు :- జయం, జయం ప్లత్రులవారికి. 

ప్రహారేశవర :- ఏమటి విశేష్ణలు ? 

భటుదు :- ప్రభూ ! రాయలవారి సేనలు 5,6 ప్రాకారాలన్న ద్యటి 7 వ ప్రాకారంలోకి చొచుుకువసుతనాుయి. 

ప్రహ్రేశవర :- మలూ ా- మనం ఇప్పుడు కతెతర బోన్నలో ఇరుకుానాుం. 4 ప్రకారాలు ఎప్పుడో కూల్ల 

పోయినాయి. 5,6 ప్రాకారాలు ... 

రంగశాయి :- అయిదూ లేదు - ఆరూ లేదు - రాయలోరి ప్రతిజా యినండ్డ ఈరోజు ఉదయగిరి దురాగధిపతి - 

ప్లత్రులోరి తలకాయ నరికీ ద్యనిు కాల్లతో తనిు గాని మా రాయలోరు సాునం చేయరు! మెతుకు ముటటరు. 

ప్రహ్రేశవర - ఆహా! ఎంతటి దురభర పరిసిథతి తటసిథంచ్చంది. 

రంగశాయి :- అదిగో యిశవనాథ నాయకుడ్డ తెలాగుఱఱం. యిక చ్చటికలోా రాయలోరు యికాడుంటారు. 



 

 

 

తిరుపతి :- ప్రభూ ! మన కోట పటుటబడ్డ నటాే, స్ంధికి రాయబారం పంపడం మంచ్చదని తోసుతనుది. 

ప్రహ్రేశవర :- తపపద్య ? మలూ ా!  

తిరుపతి :- తపపదు.  

ప్రహ్రేశవర:- అయితే రాయబారిగా నీవే పోవలెన్న సుమా (తెరలో కల కలం) - మలూ ాపో, దురగ ద్యవరాలు 

తెరిపించ్చ తెల ాజండా ఎతితంచు. వెళుా (తిరుపతిమలు ా నిష్రమణ) - (తెరలో - మూరు రాయరగండ పరగండ 

భైరవ, రాజప్రతాప, రాజ పరమేశవర బహుపరాక్. హ్తితబబ గండ, జగనొబబగండ, మాట దబబర గండ 

బహుపరాక్. సాహితీ పమరాంగణ సారవభౌమ, శ్రీశ్రీ కృష్ణరాయ దేవేంద్రా - విజయీ భవ, దిగివజయీ భవ.  

 

(ప్రవేశం) 

రాయలు, తిమమరుసు, పెదిన విశవనాథవాయకుదు (విశవనాథుడు కతిత పటుటకుని) 

ప్రహ్రేశవర :- జయం జయం - సాహితీ స్మరాంగణ సారవభౌములకు ఉదయగిరి దురాగధినేత, గజపతి 

రాజకుమారుడు. ప్రహ్రేశవర ప్లత్రుడు . శరణాగతుడై ప్రాణభిక్ష కోరుచునాుడు.  

రాయలు :- ప్లత్రులవారు మా ప్రతిజా వినుటాు లేదు. 

ప్రహ్రేశవర :- వినాున్న. ఈ రంగశాయి ద్యవరా వినాున్న. విని స్ంధి నిశుయించ్చ దురగద్యవరాలు తెరిపించ్చ 

తెల ాజండాఎతితంచ్చ మీ శరణు గోరి యిచుటకు వేచ్చయనాున్న. ప్రభువులు ధరమం చేయవలసిందని వినయ 

వినమ్రితశిరసుాండనై వేడుకన్నచునాున్న. 

రాయలు :- అటు మా ప్రతిజా - ఇటు శరణాగత రక్షణ ! ఆంధ్రకవితాపితామహా - శరణాగత రక్షణ గురించ్చ 

మన శాస్ిములు ఏమని ల్లఖించ్చనవి. 

పెదిన :- ప్రభూ ! పంచమవేదమైన భారతంలో 

  శరణంబని వచ్చున భీ 

  కర శత్రు నైన బ్రీతి గావగవలయం 

  గరుణా పరుల తెరంగిది 



 

 

 

  ఇరువుగ స్రి గావు - దీనికే ధరమంబుల్ - అని చెపపండ్డ. 

 

ప్రహ్రేశవర :- కవితా పితామహులు చకాగా సెలవిచాురు. మీకు నా నమస్ృతులు. రాయలు :- ధరమశాస్ిం 

ఈ విధంగా చెపపగా - రాజనీతి శాస్ిం ఏమని చెపుతోంది అప్లపజీ. 

తిమమరుసు :- ప్రతిజాా పరిప్లలన - శరణాగత త్రాణన - రెండూ గొపపవేనని 

చెప్పుతోంది. ప్రభూ! 

రాయలు :- అయితే తుది నిరణయం మీదే. 

తిమమరుసు :- - ప్రహ్రేశవరప్లత్రులు శరణాగతులు. 

ప్రహ్రేశవర :- అవున్న మహ్మంత్రీ - త్రికరణ శుదిధగా నేన్న శరణాగతుడన్న. 

తిమమరుసు :- ఆ విధంగానే భావిలో గూడా ..... 

ప్రహ్రేశవర:- కృతఘుత వలన ఇహ్ం, పరం, రెండూ చెడ్డపోతాయి గద్య ! 

తిమమరుసు :– ప్రతిజాాప్లలన ప్రభువులకు ప్రథమ కరతవయము. 

రాయలు : మరి శరణాగత రక్షణ ? 

రాయలు :- ఉభయతారకమైన ఉప్లయం ఒకటునుది. ప్లత్రుల వారు రాయల వారి ప్లద పీఠికకై తమ 

కిరీటం స్మరిపంచవలెన్న, కిరీటం శిరసునతో స్మానం గన్నక ప్రభువుల, కిరీట తాడనంతో తమ పతిజాా 

నిరవహించ వచుు మరి ప్లత్రుల వారు .... 

ప్రహ్రేశవర :- స్ంతోష్ంగా స్మరిపంచు కుంటాన్న. కాని ప్రభువులు మనిుసేత నాదొక చ్చనుమనవి. ప్రభువుల 

ప్రతిజాా ప్లలన నిండు స్భలో గాకుండా ప్రభువుల ఏకాంత స్మావేశంలో నిరవహించాలని స్వినయంగా ... 

రాయలు :- ప్లత్రులవారి కోరికన్న మేము మనిుసుతనాుము. 

ప్రహ్రేశవర :- ప్రభూ స్రావద్య మీకు కృతజుాడన్న - ఇదిగో నా కిరీటం స్మరిపంచుకుంటునాున్న. 

రాయలు :- (నామ మాత్రంగా ప్లదం కిరీటానికి తగిల్లంచ్చ - కిరీటానిు ప్లత్రుడ్డకి స్వయంగా ధరింపజేసి) 

ప్లత్రులవారిక నిరీభతులై ఉండ గలరు. 



 

 

 

తిమమరుసు :- ఉదయగిరీశవరులకు - ప్రభువులకు, కాన్నకలు, కపపం స్మరిపంచ వలెన్న. ప్రభువులు యికాడ 

కలువు - దీరిు కంత తడవు విశ్రంతి తీసుకుంటారు. ప్లత్రులవారు ....... 

ప్రహ్రేశవర :- అనిు ఏరాపటుా నేన్న స్వయంగా చూచుకోగలనని వినువించు కుంటునాున్న. 

తిమమరుసు :- మంచ్చది. 

దివతీయ్యంకం - (దివతీయ రంగం) 

రాయలవారి కలువు 

భటుదు :- తెనాల్ల రామల్లంగ కవీశవరుడట - దేవర దరశనారథం వేచ్చయనాురు. 

రాయలు :- స్ంతోష్ము వెంటనే ప్రవేశ పెటుట. 

భటుదు :- చ్చతతం 

(రంగశాయి- రాయల వారి స్ంభాష్ణ) 

రామల్లంగ :- జయం జయం సాహితీ స్మరాంగణ సారవభౌములకు, ఇటు సాహితయరంగం, అటు 

స్మరాంగణం ఈ ఉభయరంగములలో ప్రభువులు అదివతీయలు సుప్రసిదుధలు. ముందుగా 

స్మరాంగణంలో తమ ప్రతాప్లనిు వరిణసూత యీ పద్యయనిు కాన్నకగా స్మరిపంచుకుంటునాున్న. 

" కలనన్ తావక ఖ్డగ ఖ్ండ్డత రిపుక్షామభరత మారాతండ మం 

దల భేదం బొనరింబ్ద యేగునడతనమధయంబునన్ హార కుం 

డల కేయూర కిరీట భూష్ణని శ్రీనారాయణుం గాంచ్చ లో 

గలగం బారుచు నేగే నీవ యన్న శంకన్ - - కృష్ణ రాయ్యధిప్ల” 

ఇక సాహితయ రంగంలో తమ విశిష్టతన్న గురించ్చ యీ పదయం చ్చతతగించండ్డ 

ఎందరు రాజు లీ పుడమ నేల్లరో, యింతకు ముంద రందరున్  

మ్రందిరి చీకటిన్ సుకవిమందల్ల వాఙ్మయమందిరముమలన్  

కుంద వధూ పుటీ తుహిన కోమల కీరిత - స్ద్య చరిత్రలో 

న్నందువు సాహితీ ప్రియ, మహెూదయ, నీవె, నృసింహ్ నందనా” 



 

 

 

పెదిన :- శెభాష్ రామల్లంగకవీ - శెభాష్. 

రాయలు :- రామల్లంగ కవీంద్రా - ఉతతమ లక్షణ స్మనివతమైన నీకవితవంతో మాకు అనిరవచనీయ్యనందం 

కల్లపంచావు. నీకు మా సావగతం ఆశీన్నడువు కముమ. 

 రామల్లంగ :- ధనోయసిమ ప్రభు ! ధనోయసిమ. 

రాయలు :- నీ ఆగమనానికి ముందే, పండ్డత ప్లమరజనానంద కరమైన నీ కవితారీతిని గురించ్చ 

చూచాయగా మా రంగశాయి ద్యవరా, విని యనాుము. నీకక స్మస్య నివవదల్లచాము. నీవది హ్ృదయంగా 

పూరించ్చ మా అందిరికి ఆనందం చేకూరు వలె. రామల్లంగ :- మహాప్రసాదం. 

రాయలు :- స్మస్య ఇది " కుంజర యూధంబు దోమ కుతుతక జొచెున్” 

తిమమరుసు :- పూరించండ్డ - కవి గారు . 

రామల్లంగం :- ప్రభూ - అవధరించ వేడ్డకోలు. 

"రంజన చెడ్డ ప్లండవు లరి 

భంజన్నలై - విరటు కలవ ప్లలపడ్డ రకటా ! 

స్ంజయ ! విధి ? నే మందున్న ? 

కుంజరయూధంబు దోమ కుతుతక జొచెున్” 

రాయలు :- సెహ్భాష్! సెహ్భాష్ ! 

తిమమరుసు :- ఈ కవి వయసునలో పిను - కవితవంలో పెది. 

పెదిన :- చాలా స్ంతోష్ం నాయనా, మహాభారత కవితకు దీటుగా ఉండదగిన చకాని పదయం చెప్లపవు. 

రామల్లంగం :- అలాసాని వారికి తెలుగు నేల నాలుగు చెఱగులా ఉను అనేక ఏకలవయ శిషుయలలో నేన్న ఒకడ్డని 

- స్వినయంగా మనవి చేసుతనాున్న. 

రాయలు :- ఆంధ్ర కవితా పితామహులన్న మెపిపంచ్చన కవికుమారుడు. పూరవ దిగివజయయ్యత్రకు ముందే 

మనకు లభించడం. రామల్లంగకవి  అష్టదిగగజాలలో ఒకడై మా భువనవిజయము నలంకరించు గాక! 

రామల్లంగకవి కవితాపితామహుల ప్రకాన పీఠానిు గ్రహించండ్డ. 



 

 

 

రామల్లంగ :- సారవభౌమా ! అప్లరమై, సాంద్రతరమై పొంగులు వారి ప్రవహించ్చన మీ కృప్లరస్ము నన్ను 

స్ంపూరణముగా నాప్లవాితము జేసినది. ధనోయసిమ మీకు స్రవద్య కృతజుాడన్న. 

“స్రసుండై నన్న మెచ్చు ఇచ్చు నిపుదీ సాహితయ స్మ్రాటుట కుం 

జర పీఠంబున్న నేడు ఆంధ్ర కవితాచారుయండు పెదిను తో 

స్రస్న్ కూరొున్నచుంటి నే భయముతో - క్షంతవుయండన్ మూరు రా 

యర గంద్య ! పరగండ భైరవ, విశాలాంధ్రక్షమాధీశవరా”. 

పెదిన :- స్కల స్నమంగళాని భవంతు. 

తిమమరుసు :- ప్రభూ నాగమనీడు దగగర న్నండ్డ ఒక లేఖ్ వచ్చునది.  

రాయలు :- వినిపించండ్డ. 

తిమమరుసు :- మహారాజశ్రీ కృష్ణదేవ రాయ రాజపరమేశవరులకు నాగమ నీడు విజాాపన  

“ప్లండయ చోళ ప్రభువులు ఇరువురూ ప్రజాకంటకులే ఆ అస్మరుథలన్న ఇదిరీు పదవీచుయతులన్న గావించ్చ ఆరాజాయలన్న 

రాయలవారి సామ్రాజయంలో కల్లపి వేసినాన్న. రాయలవారి శ్రేయసున - ప్రజాశ్రేయసున - విజయనగర సామ్రాజయ శ్రేయసున 

దృష్ణటా యిలా చేయవలసి వచ్చునది. భవితయం ప్రభువుల సూచనమేరకు నిరవహిసాతన్న. తమ ఆజా కోస్ం ఎదురుచూసుతనాున్న.” 

      ఇటుా  

విధేయడు - నాగమనీడు 

రాయలు :- అవిధేయడు - నాగమనీడు అంటే బాగుండేది. 

తిమమరుసు :- నమమన బంటు నాగమనీడు, రాజాజా మీరువాడు గాదే రాయల వారికి మేలు చేసాతననే 

అపోహ్తోనే యిలా చేసియంటాడనడంలో స్ందేహ్ం లేదు. 

రాయలు :- కానీ ఆరాజాయలన్న కలుపుకోవాలెనని కలలో కూడా మేము అన్నకోలేదే ! అప్లపజీ యిది రాజాజా 

ధికాారం కాద్య. 

తిమమరుసు :- నేరమే ! కాదని ఎవవరనగలరు. 

రాయలు :- రాజాజా మీరిన నాగమనీడు జీవద్ గ్రహ్ంగా బంధించ్చ మా ఎదుట నిలబెటటవలెనని మా ఆజా.  



 

 

 

తిమమరుసు :- ఆ మహావీరుని బంధించ్చ తెచేు శౌరయసాహ్సాలు కలవారెవవరో తమరే నిశుయించ్చ, యీ 

కారయమునకు... 

విశవనాథ :- ప్రభూ - ఆమ ఆజా అయితే - నేన్న పోయి మా తండ్రి - కాదు - దళవాయి నాగమనీడున్న బంధించ్చ 

తమ ప్లద్యరవింద స్నిుధిని స్మరిపంచగలన్న. 

రాయలు :-శభాష్ వీర శేఖ్రా ! ఈ గురుతర కారాయనిు నిరవహించగల చేవగల వాడవు నీవే. ఇదిగో, 

కరూపరా తాంబూలం - విజయీ భవ - పోయిరా- 

విశవనాథ :- శ్రీకృష్ణదేవరాయ సారవభౌములకు - జై-జై 

తృతీయ్యంకం 

(విజయనగరము - రాయ స్భ - తిమమరుసు.) 

పెదిన - దూరటిి - ఆశీన్నలై ఉండగా రాయలవారి ప్రవేశము. 

వంధిమాగధులు :- జయ జయ స్వసితశ్రీ, మహారాజ రాజశ్రీ, రాజ పరమేశవర, రాజమారాతండ, 

మూరురాయరగండ, పరగండ భైరవ, సాహితీ స్మరాంగణ సారవ భౌమా ! బహు పరాక్.హ్తితబబరగండ - 

జగనొబబరగండ - మాట దబబరగంతా బహుపరాక్ రాయచూరు - ఉదయగిరి, కండవీడు కండపల్లా - 

కటకపురి చూరకర బహుపరాక్.  

స్భలో ఉనువారు. జయం, జయం, సారవభౌములకు 

రాయలు :- అప్లపజీ ! అభివాదములు. ఆంధ్ర కవితాపితామహ్ దురటిి మహా కవీంద్రా - సావగతం. 

విశవనాథ :- (ప్రవేశం) జయం జయం సారవభౌములకు - ప్రభువుల ఆజాాన్నసారము - దళవాయి 

నాగమనీడున్న జీవద్ గ్రాహ్ంగా బంధించ్చ - తమ ప్లద్యరవింద 

స్నిుధిని స్మరిపంచుచునాున్న. 

రాయలు :- భళా! విశవనాథనాయకా! భళా ! నీ సావమభకిత-ధీరోద్యతతత ఉద్యహ్రణప్రాయములు తండ్రి అని 

చూడ కుండా - దళవాయి నాగమనీడున్న ఓడ్డంచ్చ బంధించ్చ తెచ్చు మా సామ్రాజయప్రతిష్ఠ కాప్లడ్డన నీకు మా 

అభినందనలు - నిన్ను ఈ క్షణం న్నంచే మధురారాజయమునకు రాజ ప్రతినిధి గా నియమంచుచునాుము. 

ఇదిగో కరూపర తాంబూలం. 



 

 

 

విశవనాథ :– ప్రభువుల అన్నగ్రహానికి స్రవద్య కృతజుాడన్న. 

రాయలు :- నాగమ నాయకా - నీవు చెపపవలసినదేమైనా వుంటే చెప్పుకోవచుు. 

నాగమ :- ప్రభువుల సావధానంగా చ్చతతగించాల్ల - ప్లండయ చోళ రాజాయలన్న రాయలవారి ఏలుబడ్డ కిందికి 

తీసుకుని రావాలని కోరుకునాునే గాని ఆ రాజాయలన్న నేన్న ఏలుకోవాలని కోరుకోలేదు. విజయనగర 

సామ్రాజయ శ్రేయసున, రాయల వారి శ్రేయసున అనిు ధరామలకనాు పరమధరామలని నమమ నేనీ పని చేశాన్న 

ప్రభూ ! 

రాయలు :- ఆ రాజాయలన్న కలుపుకోవాలని మేము కలలో కూడా అన్నకోలేదే! మేము నీకు చెపిప పంపిన 

దేమటి - నీవు చేసిన దేమటి ? 

తిమమరుసు: - స్తనంకలపంతో నైనా - రాజాజాన్న అక్షరం పొలుా పోకుండా ప్లటించాలనే మరాయద నీకు 

తెల్లయద్య నాగమనీడు ? 

నాగమ :- నాగమనీడు హ్ృదయం తమ బాకుతో చీల్లు చూడండ్డ ప్రభూ కేంద్రప్రభుతవం పటిష్టంగా 

ఉండాలని - ఒకే నాయకుడు - ఒకే ప్రభుతవం ఒకే పతాకం క్రింద ప్రజలందరూ సుఖ్ంగా ఉండాలని నాలో 

ప్రవహిసుతను ప్రతి రకతబ్దందువు కోరుతోంది. నేన్న ప్రదభ్రషుటలు చేసిన ప్రభువుల్లదిరూ ప్రజాకంటకలు. ప్లండయ, 

చోళ ప్రజలకు విజయనగర పతాకఛ్చుయలో ఉండే శాంతి భద్రతలు అస్మరుథలు దురిన్నలు అయిన ఆ 

ప్రభువుల ఏలు బడ్డలో లభిసాతయ్య ? ప్రభూ. 

రాయలు :- ఇది సామ్రాజయ వాదుల పరిభాష్, ఇప్పుడది అప్రసుతతము అస్ందరభము - ఆనాడు 'నేన్న రాయబారి 

ద్యవరా ప్లండయరాజుకు ఇచ్చున మాట తపిపపోయింద్య లేద్య అనేది ప్రశు, పై పెచుు  నమమక ద్రోహ్ం చేశామనే 

అపవాదు మనకీరిత ప్రతిష్ఠలన్న మంట కల్లపి వేసుతంది కద్య. నా ఆజా మీరి యింత అనరథం తెచ్చు పెటిటన నిన్ను 

ఏవిధంగా క్షమంచేది ? మా చేతులతో వీరాభిషేకం చేసిన నీకు మా నోటితో శిక్ష విధంచలేము. 

నాగమనీడ, నీవు చేసిన నేరానికి, నీవే శిక్ష కోరుకో.  

నాగమ :- ప్రభూ - ఇదే మీ నిశుయమా ? 

రాయలు :- ఇది మా ఆజా. 

నాగమ : - ప్రభూ - అవాయజయమైన మీ ప్రేమాభిమానాలకు నోచుకోని నేన్న బ్రతకడం కూడా నిరరధకం నాకు 



 

 

 

మరణ శిక్ష విధించండ్డ - ప్రభూ. 

రాయలు :- నాగమనాయ్యకా! 

తిమమరుసు :- ప్రభువులు, మధురాధిపతి - విశవనాథనాయకుని సావమ భకితకి మెచ్చు కోరినవరం ఇవావలన్న 

కునాురు. ప్రభూ విశవనాథ నాయకుడు వరం కోరు కోవచాు ? 

రాయలు :- అవున్న మరచాన్న. విశవనాథా ! నీ యిష్టం వచ్చున వరం కోరుకో  

తిమమరుసు :- కోరుకో - విశవనాథా - స్ంకోచ్చంచకు. 

విశవనాథ :- కరుణాసాంద్రులైన సారవభౌములు నన్ను మనిుంచ్చ నా పితృదేవుడు నాగమ నాయకుడు కోరిన 

కోరికన్న మరణశిక్షన్న విస్మరించ్చ రదుిచేయ్యలని కోరుకుంటునాున్న. 

రాయలు :- విశవనాథునికి, రాజభకిత - పితృభకిత ఉఛ్చఛాస్ నిచాఛాసాలనే స్తాయనిు గురితంచ్చ విశవనాథునికి 

స్ంతోష్ంగా కోరిన వరం ఆ మేరకు నాగమనీడుకు శిక్ష రదు ిచేసుతనాుము. 

అప్లపజీ - మా మనసున ఉదివగుమై యనుది. కోలువు చాల్లసుతనాున్న. 

(తిమమరుసు - రాయలు నిష్రమణ) 

విశవనాథ :- పితృదేవుల చరణారవిందముల పైబడ్డ క్షమాభిక్ష వేడుచునాున్న. 

నాగమ :- నాయనా నేన్న పోగొటుటకను ప్రభువుల ఆదరాభిమానాలు ఇబబడ్డగా నీకు లభించ్చనందువలన 

నాకు కంత కలత తీరినది. మధురాపురాధీశవరుడవైన నీకు నా ఆశీసునలు. 

విశవనాథ :- రాజభకితయే గాక రాజయభకిత కూడా ననీు కరతవయమునకు పురికల్లపనదని తమరు గ్రహించ్చన 

నాకంతే చాలున్న. 

పెదిన :- నాగమనాయకా మహావీరుడవని నిన్ను ఈ నోటితో కీరితంచాన్న. ఇప్పుడీ స్ంఘటన నా మనసునన్న 

వికల పరచ్చందయ్యయ . 

ధూరటిి :- ఏమ ? యీ విధి వైపరీతయము. ఏ రాయలవారు పర గండభైరవ రాయచూరు దురగదళవిభాళ 

మొదలగు బ్దరుదులతో స్తారించ్చ ఏ మహావీరునికి గండ పెండేరప్రద్యనము గావించారో ఆ రాయల వారే ఆ 

మహావీరుని, రాజధికాార నేరసుథనిగా పరిగణించారే హే జగనాుటక సూత్రధారి ! నీ లీలలు 

అగమయగోచరములు గద్య. 



 

 

 

 “రాజుల్ మతుతలు - వారి సేవ నరకప్రాయంబు వారిచుు అం 

 భోజాక్షి చతురంత య్యన తురగీ భూష్ణదు లాతమవయధా 

 భీజంబుల్ ! తద పేక్షచా జాలు పరితృపితం జెందితిన్ జాాన లక్ష్మీ  

 జాగ్రత్ పరిణామమముమ దయతో ! శ్రీ కాళహ్సీతశవరా” 

నాగమ :- మహాకవీంద్రులరా ఈతరుణంలో మీయీ ఆదరాభిమానాలు వడపడి వానికి తరుచాుయ వలె 

స్ంప్రాపితంచ్చనవి. మీకు నా నమసాారములు - సెలవు. 

-: తెర :- 

చతురాథంకం 

(అష్టదిగగజాలతో - రాయలవారి కలువు) 

తిమమరుసు :- జయం జయం సారవభౌములకు కటకం న్నండ్డ - కనాయకుమారి వరకూ ఎతితన కతిత దింపకుండా 

దివగివజయయ్యత్ర కనసాగించ్చ ప్రజలన్న కనుబ్దడిలవలె పరిప్లల్లంచుచును శ్రీ కృష్ణ దేవరాయల వారు నేటి 

ఉగాదిని వస్ంతోతనవంగా ప్రకటించారని తెలపడానికి స్ంతోష్టసుతనాున్న. 

రాయలు :- పూరవ దిగివజయయ్యత్ర పూరిత కాగానే " భువనవిజయం " పేరుతో స్భాభవనానిు నిరిమంచ్చ 

అందు “ అష్ట దిగగజాలన్న " మహాకవులన్న ప్రతిష్టటంచాలని మా చ్చరకాల వాంఛ. 

ఒక చక్రవరిత కలువు కూటంలో ఒకరిదరిు మహాకవులుండడం ఒక విశేష్ం అటిటతరి మన భువన 

విజయంలో, సాహితయ స్వయంభువులు అష్ట దిగగజాలు ఉండడం కేవలం మా అదృష్టంగా భావిసుతనాున్న. 

అందుకే యీ వస్ంతోతనవం ఆరంభించండ్డ. అలాసారి వారి అల్లకా జిగిబ్దగి దూరటిి కవీంద్రుని పలుకుల 

అతుల్లత మాధురీ మహిమలు - వికటకవి హాస్యరస్ విశవరూప స్ందరశనం - ముకుా తిమమనారుయని 

ముదుిపలుకు........ 

తిమమరుసు :- మధయలో అడు ిదగిల్లనందుకు ప్రభువులు మనిుంచాల్ల. “ ముదు ిపలుకు” అంటే అరధం కావడం 

లేదు. 

రాయలు :- మంచ్చ స్ందేహ్మే! ముదుని్న నిరవచ్చంచ్చన వారికీ ముతాయలహారము తిమమరుసు :- శృంగార 



 

 

 

రసాంబుధిలో దిగితే ప్రబంధ కవుల్లక బయటకు రారు. ముదుని్న మూడు ముకాలోా ముచుటగా 

నిరవచ్చంచవలెనని ప్రభువుల అన్నమతితో నేన్న కోరుచునాున్న. 

రామల్లంగం :- వాయకరణ సూత్రంలా ఉండాల్ల. 

తిమమరుసు :- అలాపక్షరముల నలాపరథ రచన కావాల్ల. 

రాయలు :- ఏం రామకృష్ణ కవి! 

రామల్లంగం :- రుచ్చ తెల్లసిన పెది లునాురు - ధూరటిి గారు. 

ధూరటిి :- పెదిలు పెదిను గారు గద్య. 

భువన విజయం 

రామల్లంగం :- అవునండోయ్ - బలవంతంగా ప్రవరుని పై బడ్డ ముదు ిపెటుటకును వరూధినీ హ్ృదయ 

మరమవిదులు. 

అందరూ :- లేవాల్ల లేవాల్ల 

పెదిన :- అందరూ కల్లసి నాపై వస్ంతం జలుాతునాురు. కానివవండ్డ... 

“ ముదు”ి నిఘంటువులో నామవాచకం - నితయజీవితంలో క్రియ, వాయకరణంలో వయస్తపదం. వయవహారంలో 

స్మాస్ం ! నిఘంటువులో ఏకవచనం. నితయ జీవితంలో బహువచనం. శైశవంలో చేదు చేదు 

యెవవనారంభంలో వగరు - నిండు వయసునలో మధురం ( రాయలవారు ముతాయల హారం పెదిన మెడలో 

వేసాతరు) . 

రామల్లంగం :- ఆ నోటితోనే స్ందేహ్ం వెల్లబుచ్చున మహామంత్రి - అంటే నిరవచనం చెపపండ్డ. 

తిమమరుసు :- రామకృష్ణ కవి నామీద వస్ంతం పోసుతనాుడు. 

రాయలు :- ఇది వస్ంతోతనవం కద్య - కానివవండ్డ. 

పెదిన :- మంత్రి - " దేశ క్షేమం కోస్ం అబద్యలిాడడం అభిమాన వృతితగా సీవకరించ్చన స్తయ స్ంధుయడు 

అభిప్రాయ్యలన్న ద్యచుకునేందుకు మాటలన్న చతురంగా వాడుకోగల మంచ్చ వకత - నోటితో పోగుడుతూ 

నొస్టితో వెకిారించగల మరమజుాడు ఇందుకు అపవాదం శ్రీతిమమరుసు మహామంత్రి. 



 

 

 

ధూరటిి :- పెదిలు - పెదిన గారేమ చెపిపనా రకిత కడుతుంది. నాదోక ప్రశు రాయల వారు - రాజు; 

తిమమరుసులవారు - మంత్రి - పెదినగారు - ఆసాథన కవి - విశవనాధ నాయకుడు - సేనాపతి - నలుగురి 

వయకితతవంలోగల వైవిధయం తెలుసుకోవాలని ఉంది. 

పెదిన :- ఆ నలుగురి లో ఒకడ్డు గన్నక నేన్న మాటాాడ గూడదు. 

రాయలు :- నిజమే ! మంచ్చ ప్రశు లేసినందుకు దూరిటి కవీంద్రులకు మా అభినందనలు - స్ముచ్చత 

స్మాధానం చెపిపన వారికీ ముతాయలహారం. 

దూరటిి :- రామకృష్ణ కవీ - ప్రయతిుంచ్చచూడు - ముతాయలహారం దకిాంచుకో. 

రామల్లంగం :- రాయలవారు క్షమంచ్చనా మగిల్లన ముగుగరూ - అమోమ, నేన్న చెపపన్న. ఒకాసారిగా నా పై 

నలుగురు వస్ంతం కురిపిసేత అందులో నేన్న మునిగి పోతాన్న. నావలా కాదు. ఇంకవరైనా ప్రయతిుంచండ్డ. 

మగిల్లన వారందరు :- మేం మునగడం మాకు మాత్రం ఇష్టమా ! 

రాయలు :- స్మాధానం రాకుండా స్ందేహ్ం నిల్లుపోవడం మన స్భా మరాయద కానే కాదు - ధూరటిి వారే 

సెలవివావల్ల. 

ధూరటిి :- నాకు తెల్లయకనే గద్య అడ్డగింది. 

రంగశాయి :- ఏల్లనవారు మనిుంచ్చ, చ్చతతగిసాతనంటే నేన్న చెపుతాన్న. దేవరా! రాయలు :- శాయీ నీకు 

కూడా భవయ కవితావేశం కల్లగిందనుమాట. ఈ వస్ంతోతనవంలో అందరూ ప్లల్గగనవచుు. ఏదీ చెప్పు 

చూద్యిం. 

రంగశాయి : 

 రాయలోరు - చెపిప - తరావత చేసి చూపితాతరు - 

 తిమమరుస్యయ - చేతాతరు - చెపపనే చెపపరు. 

 పెదిన కవి గోరు - చెపుతారు గానీ చెయయరు. 

 ఇక ఈ శ్రీ విశవనాథయయ - చెపపడం - చేయడంఒకేసారి చేసేతాతరు. 

రాయలు :- భేష్ ! ఇదిగో ఈ ముతాయల హారం 

రంగశాయి :- ప్రభువులు స్లా గుండాల - దేవరా తమరు కోపపడనని మాటిసేత నా స్ందేహ్ం కూడా ఒకటి 



 

 

 

మనవి జేసుకుంటాన్న. 

రాయలు :- వస్ంతోతనవం మంచ్చ రకిత కడుతోంది. రంగశాయీ - ఏమటి నీ స్ందేహ్ం - అడుగు - భయం 

లేదు. 

రంగశాయి :- “యికట కవి" అంటే ఏమటో నాకరథంగాకుండా ఉంది. అదే నా స్ందేహ్ం. 

రామల్లంగం :- రంగ, రంగా శ్రీ ప్లండు రంగా, యింతమందిన్నంచ్చ తపిపంచుకని ఆఖ్రుకు నీ చేతిలో 

దొరికి పోయ్యన్నరా రంగశాయి 

ముకుాతిమమన :- ప్రభువుల అన్నమతితో రంగశాయి స్ందేహ్నిు అతి కాుపతమైన నిరవచనముతో తీరుడానికి 

ప్రయతిుసాతన్న. 

రాయలు :- అస్ల్లదంతా మీ “ముదు ిపలుకు” న్నంచే వచ్చుంది. మీరు ఇంత వరకూ పలుకలేదేమా 

అన్నకుంటుంటే మీరే అడ్డగారు కానివవండ్డ. 

ముకుాతిమమన :- రంగశాయి " వికట కవి” అనే ఒక చ్చనుమాటన్న కుడ్డన్నంచ్చ ఎడమకు చదివినా 

ఎడమన్నంచ్చ కుడ్డకి చదివినా ఏమారుప లేకుండా అలా ఉంటుంది అటు చూచ్చనా ఇటుచూచ్చనా 

ఎటుచూచ్చనా పెరగదు తరగదు యింతంటే యింతే, 

రంగశాయి :- అరథమైంది సామీ అరథమైంది అచుం గొర్రెతోక లాగానుమాట మాబాగా చెప్లపరు. 

రాయలు :- అందరూ స్ందేహ్లు అడుగుతుంటే నాకూ ఒక స్ందేహ్ం తీరుుకోవాలనిపించ్చంది. 

రామాయణం గొపపద్య? భారతం గొపపద్య అని నా స్ందేహ్ం. రామకృష్ణ :- ఏమునుది. రామాయణం 

గొపపదని రామాయణ పండ్డతులు పొగడ్డయనాురు. భారతం గొపపదని భారత పండ్డతులు ఉపనయసించ్చ 

యనాురు. మరి తమరేమో వారికి వీరికి అందరికి జాంబూనద్యంబరాదులతో స్తాారములు 

జరిపియనాురు. 

రాయలు :- రెండు కావాయలోాన్మ సౌభ్రాత్రం, గురించ్చ చెపపబడ్డంది. సౌభ్రాత్రంలో - ప్లండవులు గొపపవారా, 

రాఘవులా ? అది నా స్ందేహ్ం 

దూరటిి :- ప్రభువులే ఈ విష్యం తేలువలయన్న. 

రాయలు :- అడ్డగినది నేన్న గద్య - పండ్డతులు మీరందరూ చెపపవలె. పెదిన : – మేమందరం ఇది వరకే 



 

 

 

ఎనోు చెపిపయనాుము. ప్రభువుల వారి అభిప్రాయం వినవలెనని స్భలో అందరూ కుతూహ్లంతో 

ఉనాురు. 

రాయలు :- ఆలోచ్చంపగా నాఅభిప్రాయంలో పంచప్లండవులె మను అనిపిసుతంది. రంగశాయి : దేవర వారు 

రూప్లంతరం లో ఉనాు ప్లండవుల మీద పక్షప్లతం మాత్రం పోనివవలేదు. 

రాయలు :- రంగశాయి ఎంత చకాగా చెప్లపవోయ్. నేన్న నా అభిప్రాయం చెబుతూనే యింకో పకా - 

ఆదికావాయనికి అపచారం చేసుతనాునేమో అని స్ంశయంతో బాధ పడుతుంటే. నా పేరులో శ్రీకృష్ణ శబిం 

ఉండడానిు ఆధారం చేసుకుని నా స్ముచ్చత పక్షప్లతంగా పేరొానాువు. ఈ భువన విజయంలో ఈనాడు 

ఆది కావాయనికి ఆపచారం జరగలేదని నేన్న అన్నకునేటు ాచేశావు. చాలా స్ంతోష్ం. 

రామల్లంగం :- జితోసిమ - రంగశాయి జితోసిమ - నీవు నన్ను మంచ్చన వాడవు 

అనడంలో నాకు స్ందేహ్ం లేదు. 

రాయలు :- రంగశాయి మా స్ంతోష్ం కదిి నీవు కోరిన వరం ఇవావలని నిశుయించాం 

- కోరుకో. 

రంగశాయి :- కోరుకోనా - దేవరా 

తిమమరుసు :- కోరుకో - నీ యిష్టం వచ్చున కోరిక - కోరుకో.. 

రంగశాయి :- దేవర కోట మీద పెతతనం చేసే పదవి కావాలని కోరిక. 

రామల్లంగం :- మొతతం కోట మీద అధికారం - అంటే రాజధానికి దళవాయి. యింత అధికారం వీడ్డకిసేత 

ఇంకేమైనా ఉంద్య ? అప్లపజీ యీ స్మస్యకు పరిష్ణారం మీరే కని పెటాటల్ల. 

తిమమరుసు :- రంగశాయి ! రాయలవారు నీ కోరిక అన్నగ్రహించారు. నీవు కోరింది. " దేవర కోట మీది 

పెతతనం చేసే పదవి" అని గద్య. 

రంగశాయి :- అవున్న మహామంత్రి అదే నేన్న కోరుకుంది. 

తిమమరుసు :- అయితే విన్న. మొను కృష్ణణ తీరంలో ప్రభువులు కతతగా నిరిమంచ్చన కోటకు “ దేవర కోట” అని 

నామకరణం చేసి నీ కోరిక ప్రకారము ఆ దేవరకోటకు నిన్ను దళవాయిగా నియమసుతనాురు. 



 

 

 

రాయలు :- ఈ క్షణం న్నండ్డ రంగశాయి దేవరకోట దళవాయి. అప్లపజీ మా శాస్నం వెంటనే అమలు 

పరుండ్డ. దేవరకోట దళవాయి రంగశాయికి మా అభినందనలు వెంటనే బయలుదేరు. 

రంగశాయి :- జయం జయం మహారాజులకు ! - సెలవు. 

రాయలు :- అప్లపజీ శకితయకుతల మీద మాకప్పుడు నమమకమే. 

రామల్లంగం :- మొతతం మీద ఈ వస్ంతోతనవం గొపప శుభమూహురతంలోనే ప్రారంభింపబడ్డనటాు 

కన్నపించుతోంది. "అగస్తాభ్రాత”కే యింత ఘన స్నామనం జరిగితే ఇక సాక్షాతుత అగసుతాలే అనదగిన 

మహామహుల్లు ఏ అదృష్టం వరించన్ననుదో గద్య. 

ముకుా తిమమన :- ఋషులకేమ కావలెనయ్యయ ఇంత బూడ్డద, దండ కమండలులు అంతే గద్య. 

రామల్లంగం :- . ఇకాడ అవి కూడా దొరకవండోయ్ తాత గారు. ఆ బూడ్డద అదే విభూతి, అది మాత్రం 

ధూరటిి గారింటో ాదొరుక వచుు, పోతే, దధ్యయదనం, చెకార పొంగల్ల మాత్రం విసాతరం, కావాలంటే చెపపండ్డ 

పంపిసాతం. 

ముకుా తిమమన :- అది కూడా మా యింటో ాదొరకదులే మనదంతా కండవీడు గరతపురీ స్ంప్రద్యయం గద్య. 

గొడు ికారం తపప - మగతావనిు నామమాత్రమే. 

రామల్లంగం :- తాతయయ ! ష్డ్రుచులోా ముఖ్యమైనవాటిలో కారం గూడా ఒకటనేది తమరు గురితంచుకోవాల్ల. 

రాయలు :- ఇక వస్ంతాలు చలుా కోవడం ఆపి - కవితాగోష్టఠ లోకి వద్యిం. కారం ముఖ్య రుచులోా ఒకటని 

అంటుంటే సుూరించ్చంది. కారం మీద ఒక స్మస్య యివవ దల్లచాం. ఈ స్మస్య మీ మీ ప్రతేయక ప్రతిభా 

వుయతపతుతల మేరకు అష్టదిగగజాలందరూ పూరించాల్ల. స్మస్య ఇది - 

 

" కారమె ముఖ్య హేతువు జగతుతన తీయని హాయి నింపగన్” 

పెదిన :- 

కోరి ఝళం ఝళత్ కటక గుంఫిత కంకణ కింకిణీ కృతిన్ 

చేరి - హెూయల్ వగల్ చ్చల్లపి సిగుగలు లే న్నన్న బుగగసొటట సిం 



 

 

 

గారములన్ వేలారిప నయగారము లోలెాడ్డ - కావయ కనయకా 

కారమె ముఖ్య హేతువు - జగంబున తీయని హాయి నింపగన్ 

ధూరటిి :- 

ఘోర తపస్వభావుడయి క్రూరుడు రావణు డద్రి కనయకన్ 

కోరి కరంబు ల్లరవదిని గ్రుమమన కండన్న కాల్లవ్రేల్లతో 

పెరిమ నొతిత - శంకరుదు పీఛ్చు మడంచెన్న గాదె - తచుుభా 

కారమె ముఖ్య హేతువు - జగంబున తీయని హాయి నింపగన్ 

 

పింగళ సూరన :- 

ఊరున కలా ఉనుతమహోనుత సౌధము నందు రూప స్ం 

సాారము ల్గలుా కాంత - కలకంఠికి కాంతుడు కాంతు చేతి శృం 

గార కళప్రపూరణమగు కావయమలం కృతి కాదె - ఔ నలం 

కారమె ముఖ్య హేతువు - జగముమన తీయని హాయి నింపగన్ 

నంది తిమమన :- 

శ్రీ రమణీ మనోహ్ర విశిష్ట విలాస్ కళా లస్త్ చమత్ 

కారమె - భారతీ వర పద్యంకిత కంకణ కింకిణీ ఝణత్ 

కారమె - లాస్య సుందర సుఖ్ంకర శంకర శుభా శంకరా 

కారమె - హేతువు - జగంబున తీయని హాయి నింపగన్ 

రామల్లంగం :- 

చారు కవీంద్ర సాంద్రు పరిష్త్ పర సేవయ కథా సుధ రసా 

సారమె తతనమారిన వశభ్రమరీ, భ్రమరాన్న లాప, గాం 



 

 

 

ధారమె తతునసాధపరతతవ మహా పదవీ తుష్ణదయలం 

కారమె, ముఖ్య హేతువు - జగంబున తీయని, హాయి నింపగన్ 

 

రామభద్ర: 

క్రూర విమతనరోదిత విరోధ పరస్పర పీడయమాన రాడ్  

ద్యవర విమూఢ భావనల వైఖ్రి మానగ - శాంతి బోధయన్  

పేర తథాగతాదులకు భృజని కోటికి నిచుు నా వష్ట్  

కారమె ముఖ్య హేతువు - జగంబున దీయని హాయి నింపగన్ 

 

మలాన : 

భారతి భాగయరేఖ్, భగవాన్నని చ్చత్ర విచ్చత్ర స్ృష్టట శ్రీ 

కార స్మంచ్చతాంజల్ల జగజనినీ నటనాన్నభూత మం 

జీర ఝళం ఝళత్ ధవని విశేష్ము నక్షరమైన ఈశవ రోం 

కారమె ముఖ్య హేతువు - జగంబున తీయని హాయి నింపగన్. 

 

రామకృష్ణ :- 

ఊరక వాదు లేల ? చవులూరు తలంప - రస్జుాలార - గుం 

టూరు పొలాల పండ్డన కదుంగడు రుచయమునైన పులా గోం 

గూరకు న్నప్పు పోపు జత గూరిచ్చ ఘాట్టనరించుచు స్ంతరించు ఆ 

కారమె ముఖ్య హేతువు - జగంబున తీయని హాయి నింపగన్ 

రాయలు :- ఆనందం! మహ్ద్యనందం - చారుతర కవితా గాన మాధురాయనిు స్హ్ృదయలైన రస్జుాలకు 



 

 

 

పంచ్చన అష్టదిగగజ కవీంద్రులు అందరికీ మా అభినందనలు తిమమరుసు :- సాహితయ స్వయంభువులైన 

అష్టదిగగజ కవివరేణుయల కక అపూరవమైన అవకాశం అదుభత రస్స్ృష్టటకి దోహ్దకారిగా ఆశురయం లేక పోతే 

ఆనంద్యన్న భూతి పరిణతి చెందదన్నకునాురేమో ప్రభువులవారు ఈ క్షణం వరకూ ఈ స్ంగతి నాకైనా 

చెపపకుండా ద్యచారు. భువనవిజయ స్భా ప్రారంభదినోతనవానిు చరిత్ర పుటలోా సువరాణక్షరాలతో ల్లఖించే 

విధంగా చేయ్యలని వారికీ స్ంకలపం కల్లగింద నడంలో ఏమాత్రం స్ందేహ్ం లేదు. ఈనాటి 

స్భాకారాయన్నక్రమణికకు మకుటా యమానమగు నీ మహ్తతర విశేష్ణనిు ఇంతవరకూ వారి మనసునలోనే 

పదిలపరుుకుని వారెంత ఉదేవగానిు భరించ్చ యంటారో తలుుకుంటే నాకే ఆశురయంగా ఉంది. 

ఇక వినండ్డ - రస్జుాలైన స్హ్ృదయ లందరీు రసానందముతో ముంచెతేత విధంగా 

స్ంస్ృతాంధ్రాలోా ఉతతమ కవితవం చెపిప స్భన్న మెపిపంచ్చన కవిస్తతమున కీశుభదినాన అమూలయ మైన 

నవరతుఖ్చ్చతమై గండ పెండేరానిు రాయలవారు తమ స్వహ్స్తలతో బహుకరింపదలచారు. 

అదిగో కళుా మరుమటుా గొల్లపే ఆ గండపెండేరం, చూడండ్డ. కవి పంచానన్నలారా ! ! మీకిది 

జైత్రయ్యత్ర మీమీ అమోఘ కవితాశకుతలన్న స్మీకరించుకని తలపడండ్డ - విజయం 'చూరగొనండ్డ లేవండ్డ. 

రాయలు:- 

ముదుిగ గండపెండ్డయరమున్ గొన్నడంచు బహుకరింపగా 

నొదికి నాకస్ంగుమని ఒకారు కోరగ లేదు వేరొకో  

పెదివ :- 

పెదిన బోలు పండ్డతులు పృధివని లేరని నీవెరుంగవే 

పెదిన కీదలంచ్చనన్న పేరిమ నాకిదు కృష్ణ రాణణృప్ల ! 

(చపపటుా) 

రాయలు :- కవితా పితామహ్ - స్ంతోష్ం - ఉపక్రమంచండ్డ.  

పెదిన :- భువన విజయ స్భయై నమాః . 

 పూత మెరుంగులున్ పస్రు పూప బెదంగులు చూపు నటిటవా  

 కైతలు ? జగుగ నిగుగ ననగావలె గముమన గమమనన్ వలెన్  



 

 

 

 రాతిరియం బవల్ మరపురాని హోయల్ చెల్ల ఆరజంపు ని 

 ది్య తరి తీపులంబలెన్న తారసిలన్ వలె - లో దలంచ్చనన్   

 ప్రాతిగ పై కనన్ వలెన్న పైదల్ల కుతుతక లోని పలటాీ  

 కూత లనన్ వలెన్ - సొగసు కోరుాలు రావలె అలకించ్చనన్ ;  

 చేతి కలంది కౌగిటన్న చేరిున - కనిుయ చ్చనిు పొనిు మేల్  

 మూతల చన్నుదోయి వలె ముచుట గావలె పటిట చూచ్చనన్ 

 ద్యతొడ  న్నను మన్నుల మటారపు ముదుిల గుమమ కమమనౌ 

 వాతెఱ దొండ పండు  వలె వాచవి గావలె పంట న్మదినన్ 

 గాతల తమమచూల్ల దొర కైవస్పుంజవరాల్ల సిబబపున్ 

 మే తెల్ల యబుబరంపు జిగి నిబబర పుబబగు గబ్దబ గుబబ పొం 

 బూతల న్ననుకాయ స్రిపోడ్డమ కినుర మెటా బంతి స్ం 

 గాతపు స్ను బంతె బయకారపు కనుడ గౌళ పంతు కా 

 సాతత తాన తానల పస్ందివుటా డెడు గోట మీటు బల్ 

 మ్రోతలున్నం బలెన్ హ్రువు మొలాము గావలె - అచుతెన్న ాలీ  

 రీతిగ - స్ంస్ృతముమ పచరించ్చన పటుటన - భారతీ వధూ 

  టీ తపనీయ గరభ నికటీ భవద్యనన పరవ సాహితీ 

  భౌతిక నాటక ప్రకర భారత భారత స్మమత ప్రభా 

 ప్లత సుధా ప్రపూరక బహుభంగ ఘమంఘమ ఘం ఘమారబటీ  

 జాతక తాళ యగమ లయ స్ంగతి చుంచు విపంచ్చకా మృదం  

 గాతత తేహి తతతహిత హాధిత దంధుణు ధాణు దింధిమ  

 వ్రాత లయ్యన్నకూల పదవారకుహూ దవహ్ హారి కింకిణీ  



 

 

 

 న్మతన ఘల్ ఘలాచరణ న్మపుర ఝాళ ఝళీ మరంజ స్ం  

 ఘాత వియదుధని చక చకదివక చోతనల సార స్ంగ్రహా  

 య్యత కుమార గంధవహ్ హారి సుగంధ విలాస్యకతమై  

 చేతము చలా చేయ వలె జిలుాన జల ావలెన్ మనోహ్ర  

 దోయతక గోస్తనీ ఫల మధుద్రవ గోఘృత ప్లయస్ ప్రసా 

 రాతి రస్ ప్రసార రుచ్చర ప్రస్రంబున సారె సారెకున్. 

 (చపపటుా) 

రాయలు :- భళా ! కవితా పితామహ్ ! భళా ఈ రోజు నిజంగా శుభదినం. మాకీ రోజు కల్లగిన ఆనంద్యనిు 

మాటలతో గాకుండా చేతలతో నిరూపింపదల్లచాం. గండ పెండేరానిు మీ ప్లద్యలకు మాచేతులతో 

అలంకరింప చేయ్యల్ల. రండ్డ యిటు రండ్డ. 

పెదిన :- ధనోయసిమ - ప్రభూ - ధనోయసిమ మీకు పరమాతమ స్ద్య ప్రస్న్నుడగు గాక –  

   వాయయమసిథర స్ంధిబంధ ! కటకాధయక్షాన్న గక్షోణిభృత్  

  కాయగ్రావ భజద్య బ్దధురదో: ఖ్డాగత్ర ! యగ్రాచల  

  జాయయాః కీరితభ ప్రపంచ ! వీర పంచారాయ రామకుణీ  

  గేయ్యమేయ జయ్యంక ! పంకజ దృగంగీకార ధీరాకృతీ 

 

  అతులక్షాంతిగభీర ! భీరహిత చ్చతాతంభోచ, భోజక్షమా 

  పతివిద్యయ పరిప్లక ! ప్లకరపు శుంభరోభగ ! భోగాశిష్  

  త్రితరసూూరీతనయసుఖ్యవ ! భావభరిత శ్రీకాంత ! కాంతారప్ల  

  తితకాళంగ మహేశ ! వేశతరవృతిత క్షీణ వైరివ్రజా. 

...... తెర ...... 


